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Gåbriele Starke . ; spilles af HENNY PORTEN 
— Kurt FES EUS RESAS SEE gr … … hendes Broder 


AIS-,,FOTORAMA" eter 
filmen, saavel som dens 
Pplakat- og programtekst 
o, a.lign. materiale, med 
absolut eneret. Ved mis- 
bruk vil der bli nedlagt 
forbud" og erstatnings- 
krav gjort gjældende 
mot vedkommende. 


Å en Hovedpersonerne: TS KES mer SØER 
"Dortheim RES ERE SEE SEERR SSAS KE SKER AE Beakder, 
. Wernér |, . HVASSTYRSSS SER SE Nevø 


Henny Porten 
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Hovedrollen blevet. betroet en saa 
absolutfremragende Kunstnerinde 


;som Henny Porten. Hun - og kun 
hun - kan omgive .den kvindelige 


Hovedperson med en saadan Sym- 
pati, at man - hendes Fejl tiltrods - 
forstaar hende, tilgiver hende og 


harmes båa hendes falske Venner: É 


Et Billede af Livet i Millionbyens glade, : 


men letsindige Verden vil aflokke enhver 
Interessen! Men kunstnerisk skildret og med 
Sorgens og Skuffelsernés Bittérhed som 
Baggrund, med Kampen for Tilværelsen som 


det . bærende Motiv og med Kærlighedens 


Skibbrud som Ulykkens Kilde, vil Fortæl-” 


ergen afgive et belærende Stof for baade 
Gammel og Ung og blive af . 


Værdi for mange blandt os!! 
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AFDELINGERNE: 

Festindvielsen, 32. Blandt Venner. 

Bankier Dortheim, Hjemmets 33. ,,Mixze Venner maa du be- 
Stifter, > tragte som dine/”" 

De to Unge. 34 En Glædespige kun! 

Den evige Kærlighed. ” 35 Besøget hos lille Gerda. 
Werner betror sin Onkel . 36 Foran Klostrets Mure, i 
Hemmeligheden. 37 .,,Vogt mit Barn, at detikke ? 
Forlovelsen deklareres. skal "gaa det, som det er : 
I Gabrieles' Hjem. gaaet dets Mo'r!" 

Kurt er en lidenskabelig 38. Blandt Klostrets Børn. 
Spiller, É 39" En Nat som de andre ... 
Tabt.3000 Kroner til-Dort- 40 Et Gensyn. 
” heim, - 41. Hans sidste Offer. 

»Er Kurt ikke staaet op 42. Gabrieles Beslutning. 

endnu?" 43 Med den unge Kvinde paa 
Sandheden! Vandring. 

Gabrieles Sparekassebog.: 44 Et usselt Hjem. 

Bankier Dortheims'Slyngel- 45 '&Advaret og reddet. g 
Plan. É . 46 Skandalen paa Restauran- i 

en ledige Post i Sydame- "ten. : g 
rika. ” 47. Politiet ankommer, z 
Werners Afrejse. 48... Anholdt. : 
Et- gement Forslag. 49. I Forhør, É : 
»Fra nu af afleverer De kun "50 ,,Hvad lever De egentlig af?" ; 
Brevene til mig!" 51. Den tunge Gang. g 
Indbydelsen. til: Dortheim. 52. Anbragt paa Magdalene-. : 
»Nyt fra Werner." :… hjemmet. SR 
et lalske Budskab. 53. Hos Bankier -Dortheim. 

Bankier Dortheims Brøde. 54 Werner vender hjem. 
Hjemmet i Opløsning. 55 . Beretningen &m Gabrieles 
Babes Besøg hos Dort- 5) Slethed. 

- heim. : 


»Gifte mig med Dem kan jeg 
ikke, men min Rigdom læg- 


; fer Jeg for Deres Fødder." 
di de 


t Uvisse, 
Nøden tvinger Gabriele til 
at sætte Barnet i Pleje, 
Uden Arbejde. É 
Vennen fra hendes Vel- 
- magtsdage. - ; Å 
Pengehjælpen modtages for 
"lille Gerdas Skyld, ” . 
Hans Veninde! 


reg kan ikke tro det!" 


t fornemt Besøg paa Mag- 
dalenehjemmet. 
Paa Arbejdsstuen 
Et sørgeligt Gensyn. 
Det falske Brevs Historie 
opklaret, 
Fyrsten vises rundt. 
Hævnen! 
Gabrieles Beretning. 
Afsløret søm Samfundets 
F Lene i Er se 
»Lad mig gøre godt, hva 
d (ØD 


e andre forbr 
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mm "Pigén fra Magdalenehjemmet. 
52 —… Der, er Festindvielse af det af den kendte -Bankier Dort- 


heim oprettede Magdalenehjem! Festtalen er holdt, og Lyk- 


; ønskninger og Taksigelser regner ned over den smilende. Fi- 

nansmand, der med Elegance og Rutine bevæger sig mellem 

. de mange Gæster, altid med et Smil og et Svar til hver enkelt 
Deltager i Festen. DYK 

Og imens gemmer-hans Nevø Werner og.den nydelige Frk. 


es Gabriele sig bort i en afsides Krog for i Ly af de store Palmer 


at betro hinanden det, der iigger dem allermest paa Hjerte. Og 
i. suiden- Deltagerne skilles, kan Bankieren deklarere. Forlovelsen 
ag BR mellem de to Unge mm 

i, S; — Saaledes bliver der dobbelt Fest den Dag! < 

i: SA É I Gabrieles Hjem er alt. Glæde 'og Lykke; kun hendes Bro- 
E der volder fra Tid til ander nogen Sorg, thi hans. Spilleliden- 
£ skab er uden Grænser, og hans Gæld forøges jævnt og stadigt 


bede Søsteren om Hjælp; det drejer sig om. 3000 Kr., som ham 
il Klubben er blevet Bankier Dortheim skyldig, og som absolut 
maa tilbagebetales inden en vis Frist. 

' udover selve Penge- 


Br ved de Tab, Kortene indbringer ham. En skønne Dag maa ham 
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beløbet. I Virkeligheden er han forelsket i den skønne Gabriele, 
omend hans Forelskelse ikke naar udover det rent sanselige 
Besær efter denne Kvinde. Men mellem hende og ham staar 
Nevøen! Et. Tilfælde — en ansvarsfuld ledig Post i Sydamerika 
— kommer ham her til Hjælp, idet Nevøen sendes derover for 
at” varetage Firmaets Interesser dér paa Stedet. Tilbage for 
ham SR dette ene at bibringe Gabriele den Tro, at hen- 


des Kæreste ikke blot-har glemt hende, men endogsaå har fun- 


det sig en anden Livsledsagerske! Dertil skal han bruge hendes 


; Broder. Gældsposten skal stryges, om han til Gengæld vil til- 


bageholde alle de Breve, der maatte komme til Gabriele fra 
Sydamerika, og som den Usling, han er, akcepterer han dette 


Forslag, 


Og Dortheim vil selv slaa. Hovedslaget! Han skriver paa 


"Maskine et Brev fra »Nevøen«, og Indholdet, der vil knuse et- 


hvert af Gabrieles Haab om atter. at forenes med Kæresten, 


gør han hende en Aften bekendt med SE. 


Den stakkels Kvinde synker sønderknust. sammen; Med- 


… delelsen har helt berøvet hende hendes klare "Omdømme, og. 


hun fatter ikke Rækkevidden af det, hun i sin Fortvivlelse og 
under Pres fra Dortheims Side indlader sig paa — — — 
Der gaar nogen Tid. 

Det før saa lykkelige Hjem er i fuld Opløsning. Den gamle 


Moder er død, og takket være Kurts Spillelidenskab maa.Ga- 


mr « briele se Indboet svinde bort under Udlægsforretningerue, 


”… som misligholdte Kreditorer Gang paa Gang lader afholde. 


Da staar hun en Dag foran Dortheim; han maa da være 
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hendes sande Ven — han, der er Fader til det Barn, hun skal 
give Liv. Men nej! Penge kan hin faa — -men ham selv! 
— Gifte mig med Dem, kan jeg ikke, men min Rigdom 
E- tægger jeg for Deres Fødder! 
Saaledes er hans Svar! 
" Da harmes hun paa denne Verden; i fattigStræben vil hun 
slide den Føde sammen, hun og hendes Barn skal have, hel- 
lere end at tage denne Mands modbydelige Penge! Men Kam- 
—…… pen er haard. Viljen er tilstede, men Evnen ikke; overalt Vise! 
"hun tilbage — — ingen har Brug for hendes Arbeidskrafk I 


E Da, midt i hendes Nød, fører Skæbnen hende sammen med 

; en Bekendt fra hendes SER as Tedase: han hører hendes triste 

Beretning, han synes at forstaa hende — hans Hjælp bærer det 

BUE ISAA SER og uselviskes- Præg, og hun fror paa hans Ven- 

| skab og skænker ham Kærlighed til Gengæld. Han er da Man- 
ki; $ den, som hendes Ungpigedrømme fortalte hende om! , 

"Og saa er det hele alligevel et Bedrag. Et Bal, en Fest af 


dem, som giver eller skulde give Livet Indhold og forøge Ly- 


sten til at leve og stride sin Kamp zennem Modgang og Med- 
gang, afslører den Løgn, hun har ladet sig forblinde af! . 


" — Du maa betragte mire Venner "som ding! 


Eg Drømme — — — det er Løgn, det er Bedrag! 
Hendes Liv er Glædespigens, og naar saa skal være, saa 
nyd ogsaa det i fulde Drag! 


AR Svar, den Irettesættelse, lærte hende alt; den aabnede . 


hendes Øjne og fortalte hende, at Idealerne, de store, skønne: 


iun 


Bl | 


Og Gabriele Stark synker ned til det, som er værst af 
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alt — —  — 
Kun for den lille Pige, hvis Tilværelse afhænger af hende, 
kender hendes Hjerte den ædleste af alle Følelser: den virke- Hf 
i lige Kærlighed. Dette lille Væsen skal ihvert Fald forskaanes 
En & 6: denne Verdens Farer og Fristelser, og hun afleverer hende 
i en Skørme, Dag i et Kloster, ; 
RE y ; —= "Vogt hende, at det ikke skal'gaa hende, som det er gaaet 
dr, hendes Mo'r! 
i "Det er hendes Bøn for dette lille Barn! 

Saa fester hun videre; Glædespigens Nattefest er Glædes- 
pigens Liv; haanet af alle og elsket. af alle — — — det ér 
Livet, det er Tilværelsen for Gabriele Stark!” i i å 

Indtil Katastrofen indtræffer! Atter møder hun sin »sande"——— 
Ven«, og hun forstaar, at han har fanget en ny Kvinde i sit 

Garn — et Skrog, som Gabriele selv var det dengang! 


cs RR 


; Men'endnu er der Hjerte i Glædespigen! Han skal ikke ødelæg- 


ge. flere. Kvinder, og- hur. forklarer den. unge Kvinde, hvad - 
"åg "derne maaske kun svagt har anet — —  , 
. "Den: elegante Kavalér er klar over sit Nederlag, og han 
foranlediger en Strid, som fører hele Selskabet til Politistatio- ' Zen 
> nen, Her vidnes der for og imod, der bevises dit og bevises dat, , ? 
i men et Spørgsmaal, blot et eneste Spørgsmaal til Gabriele er . i: 
nok til at besegle hendes Skæbne: | 
— Hvad levér De egentligt af? 


— til at indvie. huser hende nu; dér feer hun nu — — af hans 
Aaade, Dortheims Naade! 


”" Mi 


"Indtil en køre Dag Werner vender hjem fra Sydamerika 
og atter føres sammen med hende: Endnu engang er der Fest i 
E paa Magdalenehjemmet; Festtaler og Lykønskninger og Tak- $ 


; sigelser; endnu engang gaar Bankier Dortheim smilende om "7 


É blandt de'tilstedeværende Honoratiores med Fyrsten i Spidsen 
Læs med et Smil: og et Svar til enhver, som den Verdensmand 

han er! : : 
Dal rammer Rettærdichedcai ham! Løgnen -— den Løgn, der 
ødelagde Gabrieles Liv — er afsløret — — — og med den den 
5: elegante og smilende Yelzører, Bankier Dortheim! E 
— Lad I mig gøre godt, 'hvad de andre forbrød! I sø 


; Og Gabriele har atter fundet sin eneste Ven, dg Werner 
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Efter BERTHA " von SUTTNERS 


verdensberømte Roman. 
verdensberømte | sæ mens ele 


du "Eneret. ; 
'Oorbud og Erstatnings 


" PERSONERNE: 


von Althaus, (6 4 AN 9 PE SES ES SER RESET my fee Philip Bech. 


- Rosa RH PRS |. + Fru Augusta Blad. 
É hans Døtre . Gås oer EGE, Seer 
Marie ike £ SKEEL | BE, Fru Fritz-Petersen. 


Arno von Dotzky, Marthas første 


Mand 0. PER "Hr. Alf Bliitecher 


Er i "Fr. von Tilling, Marthas anden Mand Hr. Olaf Fønss. SS 


dl Knobelauch, Krigsminister . …” Hr. Carl Lauritzen. g 
Bresser; Læge BERER 3% FE Hr. Frederis Ik Jacobsen. 
å " Konrad Vu "Althaus, Fætter ti ; aen: SEE 


» 


"Rosa. eg Martha Rz3 "Hr. B. v. Cotta-Schønberg. ce 


er 
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AFDELINGERNE: 


. Det yngste Skud af Slægten v. Dotzky. 
. Lykkeligt Samliv. 
. Krigen er udbrudt. ! 
. En smertefyldt Afsked. 
. Fra Krigsskuepladsen. 
. De to Søstre. 
.. Et Rædselsbudskab. ; 
. »Arno v. Dotzky er død!«" | za 
… 9. Freden genoprettet. - 

10. Et Sorgens Hjem. É 

11. Sorgen gør Martha vemodig. 
"12. Aarene gaar ... HR 
Fi sR RÅ. Minderne om Arno v. Dotzky. 

14. Til Hoffest. STE SR å 
, 15. »Vil Du præsentere mig for din Kusine?« 
"16. »Kaptain v. Tilling — Enkefru v. Dotaky.« 
517: En Lu betegehide: "Alvorsmand. Saab 
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EST sø 


: Atter bryder Krigen ud. 

. »Leve Krigen.« 

: »Nej, jeg kan ikke raabe »Leve Krigen.« 

. Mobiliseringsordren kaster Martha paa Sygelejet. 
. Dr. Bressers Løfte. 

. I Felten. 

. »Det gaar fremad med Fruens Helbred.« 


; Tilbagetoget. 

. Krigens -frygtelige Rædsler. : 

. jeg tager min Afsked efter Krigen ... 

… Vaabenstilstand. 2 

. Et stormende Gensyn. ; : id 
. . meddeles: herved, at Bankierfirmaet er gaaet > DG 

fallit . 

. Afskedsbegæringen sønderrives. - 

” Vaabenstilstanden hæves. 

. Rede: til nye Rædsler. 

.”Det røde Kors arbejder. 

. I den gamle Lade. 

-” Skudt i Grus. 

. v. Tilling dødeligt sit j 

. Martha og v. Althaus paa Vei til Krigsskueplad- 

"| sen. Ene ; 287 

. Bondemanden kører den haartsaarede v. Tilling 

til. Banen. at 

. Skæbnens: uransagelige Veje! . 

I forgæves Søgen blandt Saarede og Døde 

. v. Tilling i sit Hjem som Reconvalescent. BERN, 

. Den gamle Skolelærers Ærinde. : 

. Koleraen holder sit Indtog paa Godset. 

. Indkvarteringen. : 

. Forlovelse mellem Fætter og Kusine. 

. Konrad v. Althaus rider bort i Lykke. 

É Hjafonruen. svarer kel: | 
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55, 


56. 


57. I trykket Smdssteraniee. 


58. 


59. »Koleraen tog hende fra mig . + .« 
60. En uhyggelig Begravelse. 
61, Konrad søger efter Rosa. 

62. »Hu: 
63. 
64. 
65. 
"66. Døden lurer paa sit Bytte. 


67. 


68. 


69, 
70. 


Kolera — Kolera! så 
Rosa er syg. 


En endeløs Nat. 


»Hun — er — død!« 
von Ålthaus besvimer. 
Bragt, til Sengs. 
Smertefyldte Timer. 


Omkring Sygelejet. 
De sidste Minutter. 
»Martha, Du har Ret.« 
»Ned med Vaabnene!« 
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Denne Film betegner Højdepunktet af, hvad der 
endnu er ydet! Den er et , 
Mesterværk uden Lige; 
et saa genialt og storslaaet Arbejde, at al Kritik maa 
iorstumme. Denne Roman er et saa mægtigt og vær- 
difuldt Aandsprodukt, at intet Værk nogensinde med 
- større Berettigelse har modtaget 
Nobelpræmien. . 

Med den Foragt for hvad det kostede, har Nordisk 
Films Kompagni over denne Roman skabt. en Film, 
son er baade Bogen og dens, Forfatterinde værdig. 
Med en ouforlignelig Realisme og em "aldrig svigtende, 
kunstnerisk Sans har Holger-Madsen ledet Iscene- 
sættelsen og i fin og forstaaende Samklang med 
Bogens store Grundtanke Jevendegjort date Bertha » 


. Suttners uforgæn gelige i 
; Kæmpearbejde. 2 - 
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Et lykkeligt Hjem. 


Martha v. Althaus, Datter af den gamle General, "Grev v. 


"Althaus, er i sit Liv to. Gange gift. 


Som ganske ung ægtede hun den unge tapre Officer, Arno 
v. Dotzky, Militær med. Liv og Sjæl. Efter faa Aars lykkeligt 
Samliv blev han kaldt i Krig. Intet. Ansigt kunde straale lykke- 
ligere end Arno von Doizky's, den Dag han modtog Budskabet 
om, at Fædrelandet havde Brug for ham: I Tankerne saa han 


alle de Muligheder, hans Mod kunde. berede ham, i Retning af 


hurtig og glimrende Karriére. 

Men Martha formaaede ikke at fæste sin ERR AND 
ved sligt. Hun var ung og Kvinde og maatte tænke som Kvinde. 
I hendes Øjne overskyggedes.alt andet af den Død, der tru- 
ede hendes Mand paa Slagmarken. At han havde Udsigt til 


… hurtigt Avancement betød kun didt for hende i Sammenligning 
"med, at han maaske vilde komme til at betale Chancen med . 


sit Liv. 

— Krigen Ksraveds Martha hendes første Mand! 

"Hun græd meget, da hun modtog Efterretningen. Sorgen 
fyldte til Randen denne unge Kvinde, som hidtil kun havde 
kendt Borese af Navn. 
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»Leve Krigen” AR 


Men Aarene gik. Sorgen blev til Vemod: Vemod blev til 
kærlige Minder, hvoraf groede genfødt Livsglæde. 

Fire Aar efter at Arno v. Dotzky var død, traji Martha ved 
en Hoffest Kaptajn Fr. v. Tilling. Hun lagde straks Mærke til 
ham, fordi han ikke var som alle de andre. Ædel Mandighed 
afspejlede sig i hans Ansigt. Over hele hans Væsen var lige- 
Som udbredt et Dække af Alvor. Fr. v. Tilling lo aldrig. 

Martha kendte intet til. Fr. v. Tilling, før han bad om at 
maatte. blive præsenteret for hende og senere i en Samtale 
under fire Øjne fortalte heride, at hån i Krigen havde kæmpet 
Side om Side:med Arno v. Dotzky. Dennes sidste Anmodning sag 
til ham. var enBøn om at bringe Martha en sidste Hilsen. 5 GER 

I Skyggen af Mindet om den kære Døde mødes de to ban 
kende 'Hjerter for første Gang. se Hale 
3 Martha og Er. v. Tilling trætfer. hinanden hyppigere. Mar- 
"tha har egentlig en Gang lovet sig selv, at hvis hun giftede sig | > 
en Gang fil, saa skulde det ikke blive med en Officer, men ikke 
destomindre drages hun uvilkaarligt imod Fr, v. get og ns 
den et halvt Aar er Tonlebet, er de gift. USE 
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- Nogen Tid gaar. SUEDE RE 
Martha har ved sin stærke og myndige Mands Side glemt 
alle Sorger og enhver Frygt. Muligheden for Krig eksisterer 
stadig, men Martha skyder den fra sig. Hun er for svag til at 
"turde se den lige i Øjnene, til at indrømme, at den er til. Saa 
meget haardere rammer Slaget derfor,'da Muligheden bliver til 
en Kendsgerning. Der udbryder Krig, og næsten uden Varsel 


maa Fr. v. Tilling rejse bort. -Saå voldsomt er det Indtryk; 


Krigsefterretningen gør paa Martha, at hun fadler i Afmagt og 
kastes paa Sygelejet. Da Fr. v.,Tilling tager Afsked med hende, 
ved han ikke, om hun vil overstaa Sygdommen, men han tager 
det Løfte af Lægen, Dr. Bresser, at denne med Mellemrum vil 
telegrafere til ham paa Krigsskuepladsen — og fremfor.alt: 
vil telegrafere Sandheden. Martha kommer sig. Gennem' de 
Breve, hun modtager fra v. Tilling, er hun i Stand til ligesom 


at følge hans Færden paa nærmere Hold. Et Brev. volder hen-=. 


de særlig Glæde, thi v. Tilling skriver heri til hende, at han, 

saasnart han kommer hjem, vil tage sin Afsked fra Hæren. 

; Der bliver erklæret Vaabenstilstand, og et stormende Gen- 
. syn finder Sted mellem de to Ægtefæller. Martha minder øje- 
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blikkelig om Løftet, og v. Tilling sætter sig til at udfærdige 
Afskedsbegæringen. Han mangler. endnu nogle Sætninger, da . 
Rosa bringer et Brev til Martha. Brevet er fra Marthas Sag- 


fører og indeholder i knappe forretningsmæssige Vendinger 
. Medelelsen om, at det Bankierfirma, hos hvem "Martha har 
anbragt sin Formue, som en Følge af Krigen er gaaet fallit, og 
" at hendes Penge maa betragtes som tabt. Denne "Meddelelse 
styrter med et Slag hendes Forhaabninger i Grus, thi v. Tilling, 
der ikke selv ejer Formue, kan under disse Forhold ikke give 
Afkald paa sin Officersgage. Med blødende Hjerte maa Martha 


"s€ paa, at han river den paabegyndte Aiskedsbegæring i Stum-. 


per ig Stykker. 340 

g en Uge efter hæves Van bens KetandErr og Krigen gen- 
optages. Fjenden trænger sejrrig frem over Grænserne, og alt 
disponibelt Mandskab kaldes under Vaaben. Fr. v. Tilling faar 


Ordre til at rykke frem i Kamplinien for at hjælpe med til af 


standse Fjenden i den truende Fremmarsch. Fr. v. Tilling, der, 
saasnart Fædrelandet kalder, saa udmærket forstaar at stille 
personlige Anskuelser i Bankrunden, gaar op i den Opgve, der 


2 vera ears leg 


MOR ss reg 
VT 


| 


MON 


mr range de ENS røs ege Dre 
A 


Paa Slagmarken, 


er bleven ham betroet, med en saadan Iver, at han end ikke 
faar Tid tilovers til at vedligeholde Korrespondancen med 
" Martha. I sin overspændte Tilstand foruroliges hun heraf og 
rejser, 'ledet af en tilfældig Indskydelse, ud til Slagmarken i 
det vanvittige Haab at finde sin Mand; som hun antager for 
saaret. Sammen med Dr. Bresser tager hun med Toget til den 


" nærmeste Grænseby;, hvorira hun med Vogn begiver sig Vi- = 


"dere i Retning af Valpladsen." 

Hendes Mand er imidlertid bleven saaret ved en Bombe- 
eksplosion, og Skæbnen vil, at han bringes til Jernbanestatio- 
nen i den samme Vogn, som senere fører Martha ud til de Mar- 


ker, han nylig har forladt. Tilling anbringes i et Tog, der gaar … 


mod Hovedstaden. Han har nemlig ønsket at-blive plejet åf sin 
Hustru. Saaledes gaar det til, at Martha, da hun efter frugtesløs 
Søgen vender hjem, modtages med Meddelelsen om, at den, 
hun søgte, er kommen i Forvejen hjem. SER: 
i Da Fr, v. Tilling atter er oven Senge, er Krigen sluttet og 
Freden beseglet, men Krigens Ødelæggelser er .dog ikke stand- 
set. Fra Slagmarken har Kolerasmitten Siege sig ind over den 
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Krigens Ofre. KR 


Egnshvor den gamle Grev v. Althaus? Ge Js. er hel:sgende, og 
hvor Martha og Fr. v: Tilling har taget Ophold. Det første Var- 


sel om Koleraens Indtog i Sognet gives af Skolelæreren, der 


anmoder om Tilladelse til at lukke Skolerne, da'et Par af Bør- 
nene allerede er bleven smittede. Det besluttes hurtigt, at Mar- 
tha og Rosa i største Hast skal rejse-bort, med da.det viser sig, 
at Koleraen endog grasserer paa Godsets Enemærker, opgives 
Tanken. Rosa, der-lige er bleven forlovet med Fætteren, Kon- 
rad. v: Althaus, smittes og maa lade sit unge Liv. Den gamle 


Greve er fortvivlet. Han elskede den Datter, og han tillader 


ingen anden at føre hende til hendes sidste Hvilested. Alene 
hjulpen af en gammel. trofast Tjener jordfæster han Rosa paa 


"Kolerakirkegaarden. Han er sélv bleven smittet, og faa Timer 


efter at han har knælet ved Datterens Kiste, ligger han Sgy i 
sine sidste Trækninger. 


Hidtil har han smilet, naar Meme der under Inaflydelsel 


af egne, bitre Erfaringer er bleven grebet af den store Freds- 
tanke, har talt om Krigens Ødelæggelse. Saavidt er h:: zaaet 
i sin Patriotisme, «at han har kaldt Krigen for en Vo.….u€lse. 
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— Men nu, da han for første Gang for Alvor stilles Afisigt til An- 
… sigt til nogle af Krigens forfærdelige Følger, da Yndlingsdat- 
" terens vansirede Ansigt endnu er ham i' Minde, og da han føler 
… sig selv overlistet af den lumske Død, nu opruller der sig for 
" ham et Billede i de grelleste Farver af Krigens Gru, og hans 
sidste Ord til Martha, der staar ved Dødssengen, er disse: 
"Martha, du havde Ret. Jeg mener nu ligesom. du: Ned med 
"Vaabnene! gæs d BE 
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l- HOVEDPERSONERNE I PROLOGEN: : 


Grevinde Julie . . 2 1: Martha: Halldén 
Ayla, Zigeunerske ..... ... Doris Nelson 


I STYKKET: 


Grevinde Julie . . .;. … Martha Halldén 
Grev Robert . . .……… . Nicolai Johannesen 
Ayla, berygtet Spaakvinde. R. Wettergren SEVEN 
von -Wolmar . .. . : - … Albin Laven SÅ 
Louise, hans Datter . . . Karm Molander 


PROLOGEN: 


Zigeunerlejr 1 Skoven. Den frygtede Zigeuneranfø- 
rer skal afsige en Dom, og den anklagede er hans 
egen Datter, den unge, .smukke Ayla, som har den 
i Zigeunermes Øjne store Brøde paa sin Samvittig- 
hed, at være Moder til et Barn, hvis Fader ikke hørte 
til Stammen. Ayla. er sunket paa Knæ ved Baalet, SR 
hvorom alle Zigeunerne er samlede, og i deres af .- ne 
Baalet belyste Ansigter læser hun kun: Fordømmelse 
og. Ubarmhjertighed. ,,Din Skæbne skal blive, at 
Du aldrig faar Lov at kalde ham din Søn, fornægt 
din - Moderfølelse, og han skal gaa frem til Sejr. 
Saaledes lyder Dommen fra Zigeunerhøvdingens Læ-: 
"ber, og med Barnet i sine Arme gaar Ayla bort, 
ud i Natten, fiorsøtdt af sin Fader og sim Stamme. 

Under helt andre Forhold: har den unge Grevinde: 

»Tulie paa det nærliggende Slot født sin. Søn til Ver- 
Cen. Vi.ser hende i sit Værelse vaage over sit Barn. 
"Denne Søns Fødsel er af Forældrene imødeset med 
stior Forventning og Glæde, ikke mindst, fordi han 
nu skal overtage det gamle Familiegods og derved 

"fuldstændig tilintetgøre deres Arvefjende von Wol-- 
mars Foørhaabninger om engang at overtåge Slottet 
med alle dets Rigdomme. Samme Nat kommer Zi- 
geunersken med sit lille Barn til det grevelige Slots 
Park. Modløs og fortvivlet uden Udsigt til at kunne : 
forsørge sig og sit Barn, lægger hun den lille Dreng " åg 


| 
E 
| 
| 
| 
| 
S| 
Ey 
| 
RR 
| 
| 
| 
kh. 
| 


SEES ELDELE ea de SE ce fer re mre see 


LA 


SEER NREN SETE 
HE. indie id EEG eg SES SE EDER EET PER REDT TYGE ide 


fra sig i Parken i Haab om, at barmhjertige Men- 
nesker skal tage sig af ham. Grevinden opdager den 
lille Bylt, og selv Moder faar hun Medlidenhed -med 


isen I FRI! 


den ulykkelige Kvinde. Hun beder Tjeneren, som 
har mødt den flygtende Ayla i Parken, om at føre 
hende og Barnet, under Tag, og sørge for dem. Grev- 


indens Lykke over sit Barns. Fødsel bliver kun kort, 
” den lille 'Dreng«dør pludselig, og i Fortvivlelse over 
igen at være barnløs, og ved Tanken om den Sørg, 
idet .vil være for hendes' Mand, naar' han ved sin 

É Hjemkomst hører, at Barnet er dødt, slaar den Tanke 
ned i hende, at beholde Zigeuner skens Søn. Hun ilér 
ud og-finder Barnet, -men Moderen er borte. Zigeu- 
-nersken har atter forladt sit Barn, men Grevinden 
skynder. sig efter hende og fmder hende i Parken. 
,»Tag denne Medaillon til Minde om Deres Søn,” 
siger hun til den fortvivlede Ayla. Herefter skilles 
de to Mødre for aldrig mere at mødes. 


1. -Akt. 


Vi. befinder 05,35 Aar fremme i Tiden. Grevinde 
Julie ligger paa sit Dødsleje, og Sønnen Robert, der 
nu er en statelig og smuk ung Mand, sidder hos 
hende for at lukke hendes Øjne. Efter Grevindens 

- Død ser Robert iet ham efterladt Brev frå Mode- 

ren, at: Grevinde Julie ikke 'er hans Moder, men at 
han er Søn af en fattig Zigeunerske. Med stor For- 
undring læser han- Brevet go lægger det'tankefuldt 
» bort. 

'Grev Robert har imidlertid trods sine unge Aar 
allerede -gjort'en glimrende politisk Karriére; og 'har 
endogsaa Udsigt til at blive Minister. 

Men som det altid gaar en Mand i en saa frem- 
skudt Stilling, har han mange Misundere og Fjen- 
der, og i Spidsen for dem staar Oppositionens Le- 
der, von Wolmar. 


Medens Grev Robert har ' arbejdet sig frem til 


sin fremrågende politiske. Stilling, har hans rigtige : 


Moder, Zigeunersken Ayla, ogsaa opnaaet en vis Po- 


sition i Samfundet, ganske vist paa-et lidt andet Felt ; 


end Sønnen. Hun er bleven en berømt Spaakvinde, . 
og under Navnet Madamé de Claire modtager hun 
i sm Salon :Mænd og Kvinder fra det højeste-Sam- 

" fundslag, der alle ønsker at faa løftet lidt af Frem 
tidens Slør. Blandt dem, som søger hende, er von” 
”Wolmar. Hun læser i hans Haand. Haab om store 


politiske Sejre. "Nu gælder-det blot om at styrte=- 


uden forhadte Robert. ,,Hans Parti er stærkt", tæn- 
ker han. Hvis jeg blot kunde finde en eller ånden 
. Uregelmæssighed ved hans Liv, som kunde være 
nedsættende for hans gode Navn og Rygte, da var 


.: Slaget RER, leddet Serher ham. til » RE 


før han aner det. Roberts Tjener har faaet Nys om 


Hemmeligheden ved Grevens Fødsel, og han be 


slutter at drage Fordel af sin Viden ved at sælge 


den til von Wøolmar, og denne, der ikke er kritisk …. 


i sit Valg af Midler til at styrte en Modstander, gri- 
Jer med Begærlighed Lejligheden til at hævne sig 
og derved vinde Sejr. 


2. Akt. 


Rent tilfældigt kommer Grev Robert til at kende 
von Wolmars unge Datter. Ved et lille Uheld yder 
han hende sin Tjeneste, og de to unge, der paa 
denne Maade lærer hinanden at kende, fortsætter Be- 
kendtskabet, og fatter snart en levende. Interesse 
for hinanden. Den unge, smukke Louise von Wol- 
mar, 'som. elsker. Grev Robert, bliver opmærksom paa 


Faderens Intriger imod ham, og. hun. beslutter at. 


advare Robert. Hun opsøger ham i hans Hjem, og 
her bliver Madame de Claixe et uset Vidne til de to 
unges Kærlighed. Madame de Claire, der i et Brev 
har faaet Meddelelse om, at: hun har hemmelige 
Fjender, der vil nedlægge Forbud mod hendes Vir- 
ken, har begivet sig hen til. Sønnen, for om muligt 
at faa ham til ved sim -Indflydelse.at forhindre 
dette, "Hun ser de unge”og vil træde frem for at 
give 'dem sin Viæelsignélse, men da mindes hun den 
Dom, hendes Fader i si7-Tid udtalte, og hun -ven- 
der derfor om, Men hendes Moderhjerte skal sættes 
paa en meget haarderne Prøve. Den næste Dag -op- 
søger Grev Robert hende, uden at ane, at det er 
hans Moder, han henvender sig til. Han foréholder 
hende i-skarpé Ord det vanærende i hendes Virk- 
somhed, «> beder hende tage sig 1 Agt, at der ikke 
helt vil blive sat en. Stopper derfor. Den gamle Zi- 
geunerske er fortvivlet over af skulle høre saa haarde 
Bebrejdelser af ham, som hun: helst faldt om Halsen 
og betroede, hvem hun var, men hun vover det 
ikke. "Hun tror fuldt og fast paa Faderens Spaa- 


' dom, 'den, at hun vil styrte sit elskede Barn i Ulyk- 


ke, hvis hun røber "Hemmeligheden, "Hun forbliver 


- derfor tavs, og Robert' forlader hende igen. Den Me- 


daillon, hun engang fik af Grevinde Julie, sender 


'hunitil Louise og beder. hende opbevare den, da 
"hun dermed mener, at kunne skaffe den eneste An- 
ledning bort, som kunde lede til. Hemmelighedens ” 
— Opdagelse: : : : » : 


| 


3. Akt. 


Ved denne Akts Begyndelse finder vi von Wolmar 

i sit Hjem læsende i en. Avis den overraskede 

Nyhed, at den berygtede 'Spaakvinde Madame de 

Claire er blevet arresteret. ;Louise modtager: Medail- 

” Ilonen, og uden Anelse om den. Skade, hun dermed 

gør Robert, viser hun baade den og Brevet til sin 

Fader. Denne triumferer, ,,Nuu,” raaber han, ,,har 

jeg alle Beviserne i Hænde-mod Grev Robert. Jeg 

skal forelægge Sagen for Parlamentet Dag: og af- 

i sløre ham som en simpel -Eventyrer.” For sent ind- 

z "ser Louise hele Intrigespillet mod Robert. I sin For- 

”… tvivlelse iler hun.til Fængslet, hvor hun ved, -at Ro- 

! berts Moder sidder arresteret., Det -lykkies hende at 

É: faa Tilladelse til at besøge Fangen 'i hendes Celle. 

y” …og 1 største Hast lægger (de to der en Plan til Ro- 

. berts Redning. De bytter i Hast Dragter, og -Eouise 

bliver: 1 Fængselet. Planen lykkies. Fangevogteren 

mærker intet. Forhandlingerne i Parlamentet har ta- 

get sin Begyndelse, Grev Robert er, som det var ven- 

tet, bleven: udnævnt til Udenrigsminister. Da rejser 

von Wolmar sig, og under stor Opstandelse mellem 

de forsamlede, udslynger han sin Beskyldning mod 

Grev Robert, at denne kun er en simpel Eventyrer 

og Bedrager, Søn af den fængslede Kvinde, Madame 

de Claire. Men i samme Øjeblik høres en skarp 

"Stemme gennem Larmen: ,,Han lyver, Grev Robert 

er ikke min Søn.” z 

I et Sideværelse mødes de to Modstandere. Von 

Wolmar erfarer her sin Datters Kærlighed til Robert, 

Kærligheden besejrer Hadet; og de to Modstandere 

rækker hinanden Haanden i et forsonende Haand: 

tryk, Robert skynder sig at befri Louise frå hendes 

frivillige Fangenskab, og alle samler sig om Madame 

de. Claire, der er sunken bevidstløs sammen. -Hun - 

dør, men lige til det sidste betvinger hun sin Læng- 

sel efter at slutte sim -Søn i sme Arme, og' forsent 
maar Sønnens Ørd: ,,Min-Moder'', hendes Øre. 
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Vandrelappen 


og hans Datter 
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V Kinema-Skuespil 
/ fra Midnats-Solens 
(Å "Land. 


Å REAR 
& ALFRED LIND 


Majas Rolle udføres af ig 


ru Ellen Rassow 


HOVEDPERSONERNE: 
Vandrelappen Turi. 

Hans Datter Maja. j 
Dr. Engstråm, Læge. 


Pastor Holm. 


EEzzcCmC—TTTTTTTTET ze 
Denne pragtfulde Kunstfilm gør et uudsletteligt Indtryk; dens Hand- 
ling udspiller sig paa en Scene, som intet ,rigtigtf Teater i Verden 
evner at bygge — kun ,den stumme Scene" formaar saaledes at 
"lade os se ind i Laplands fortryllende Natur — at brede ud for |. 
vore Øjne Sneens og. Midnatssolens. Eventyrrige, hvor Renerne 
græsser i Tusindtal. — Her er ingen død og tom Kulissepragt — 
intet malet og forlorent , Udstyr" . .. her er det Naturen selv, der 
skaffer Dekorationerne, og det er selve Livet, der staar for Iscene- 
sættelsen. Belysningsmester er — Solen! 


»Vinteren truer med at blive streng. Det er bedst, at Du i Præstens Hjem 
afventer vor Tilbagekomst fra Vinterrejsen. S 

Tung Afsked. 

| Paa Vej til Præstegaarden. 

| »Jeg skal passe paa Maja som paa mit eget Barn." 

i Maja begynder at blive civiliseret. 

Den ny Doktor. 

| Bevægelse ng frisk Luft er det bedste Middel mod Hjemve. 

| Gode Venner. 

»Alle er lykkelige; kun mig holder ingen af.” 

Lykkelige Maja! 

For at torny Forraadet af Medicin, der er sluppet op, rejser Dr. 
strom til Byen, som ligger tre Dagsrejser borte. i 

Turi drager hjemad med sin Hjord. 


Eng- 


Medens Maja er alene, tænker hun paa sin Fader og sin" Stamme. —————— 


Turi paa Vej til Præsten. . 
»Din Datter er blevet en af Vore. Dér, paa den anden Side af, FSerr syg 
ligger Engstråms Gaard." 
»Denne fine Dame — min Datter. Hendes Barn en Bastard ?" 
»Forbandet være den Time, da Du blev dit Folk utro: Forbandet være 
| Du og dit Barn!" 
| Paa Spor efter Faderen. 
| I Faderens Arme. 
| Naar min Fader forbander mig, kan jeg ikke leve længere, lg 
| Majas Tørklæde, ingen Tvivl. 
»Maja! Mit Barn! ... De er døde!" 
| Og samme Dag drog "Turi' bort med sin genfundne Datter 
| Atter er to Aar forløbet. 
… Maja er-forblevet hos Faderen. 
Men mange Gange, maar hun spiller paa sin Violin, tænker hun paa 
sin forladte Husbond. 
Turi hader Civilisationen, som har gjort hans Datter fremmed for Fame. 
k og han brænder Majas elskede Violin. 


17 Maja frygter for sit Barn effer denne Voldshandling og vil flygte med 
| B>> det til sin Ægtefælle langt borte. 

il” Efter sit Rensdyrs Flugt søger Maja Ly i en KNR NE 

Å: Selv fanget. 

! Ulvene har fundet Majas Spor. 

(i 


Kun saalænge Ilden brænder, er. Maja sikker for de lejge Ulve. i 
Turi rejser lige til Dr. Engstråm, hvor han formoder, at hans Datter ; 
« i opholder sig. 
, »Idag for 2 Aar siden var det.,.." 
»Hun lever og er i -Pare," 
Er, Det sidste Brænde, 
ib Li sidste Øjeblik, + 
lt se Brgvå Jrager. bort for ikke mere al vende tilbage. 
j : 
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Med bange Anelser ser Vandrelappen Turi Vinteren 
i Møde. Ikke for, sin egen Skyld — lad Vinteren blive 
saa stræng den vil, lad Frosten kun bide, saa Blodet truer 
med at stivne til Is i Aarerne — Turi er en haardfør 
Mand, som aldrig har ænset Vind og Vejr. Men — hans 


Datter, hans lille Maja! Tænker. han paa, hvad ondt 


hun vil komme til at døje, naar Vinterkulden i al sin 
Barskhed farer frem over de vidtstrakte Snemarker, ja 
da er det forbi: med hans' gode Lune — da ønsker "han 
mangen Gang, at han havde hjemme under mildere Himmel- 


; strøg, hvor hans. Øjesten, hans Maja, kunde have blidere 


Kaår: 


Og da nu Vinterrejsen forestaar, da ham med -sin mæg- 


tige Ren-Hjord skal drage videre ud i-Kuldens og Sneens 
Rige, bestemmer han, at paa' denne Rejsefærd skal Maja 


ikke ledsage ham. . Han gaar til Præsten og faar en alvorlig. . 


Samtale. med ham — et Ordskifte, dér ender med, åt 
Præsten .opfylder Turis Ønske:- den unge Pige faar Lov 


til at blive i Præstens Hjem Vinteren. over; til Vaaren 


vil Far saa komme og hente hende tilbage til Teltet og 
Hjorden. ; 
Tungt.falder det disse to at skilles fra hinanden; indtil 
denne Dag har”de jo aldrig prøvet at undvære hinandens 
Selskab. "Men de maa: tage. Afsked — de maa byde 


'hinanden Farvel, og Turi: drager af Sted paa den lange 


Vandring. 
Venligt og hjærteligt liygger man i Præstegaarden 
om den unge Lappepige — man vil, at hun ret for Alvor 


skal finde et Hjem under dette gæstfri Tag, og tillige gør 
Præsten og hans Hustru deres bedste for" at give hende 
Del T i hvad Civilisationen ejer af godt og skønt: Maja. lærer 
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at spille paa Violin, og snart bliver det klingende Instru- 


ment hendes fortroligste Ven, hvem hun betror alle sine 
Tanker og Længsler. 

Men trods al den Omhu og Hygge, der omgiver hende, 
vil Maja ikke rigtig trives; dette Snemarkens Barn føler sig 
tit og ofte trykket og kuet under Stuernes lave Lofter, og 
hendes Blik mister sin fyrige Glans, hendes Blod ruller ikke 
længer frit og frisk gennem Aarerne. 


Da kommer der en ny Læge til Egnen. En frejdig og: 


dygtig og kærnesund Natur er han, og han fatter straks 


Dreven af Hjemve 


ved det første Møde en dyb og varm: Interesse for Maja. 
Han forstaar snart, hvilken Sygdom det er, der lammer 


hendes Ungdomskraft — Hjemvé er Sygdommens Navn, 


og mod denne Lidelse er Bevægelse og frisk Luft den 


"sikreste Lægedom. "Selv er han en dristig og. udholdende 


Idrætsmand, og indén længe har han vundet "Majas Tillid 


. og draget hende ud i et Friluftsliv, der udretter Under- 


værker og i Løbet af kort Tid atter "tænder Sundhedens 


"røde Roser paa hendes Kinder. ! 
Med ægte og sand. 577) ODER briter En 'sig til 


RI 4" DS 


HUS JASERIE ! 


banes 


eN ERE NE REE ERR RE RE NR NMN, 


denne Mand, og den Dag, da han beder hende om at blive 
hans, den Dag føler hun, at Livets højeste Lykke er bleven 
hendes Lod — glad og stolt synker hun i. hans Arme og 
hviler sit Hoved ved hans brede Bryst. 


x 
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Dagene gaar — de bliver til Uger, til Maaneder. 
Endnu er Engstroms og Majas Kærlighedslykke ikke 
falmet — den skinner med uformindsket Glans, og dens 


Majas Flugt. 


Straaler varmer tre Hjærter: Maja har født et Barn, som 
er Fars og Mors Stolthed. 

En Dag hænder det imidlertid, at Engstrom bliver op- 
mærksom paa, at hans Forraad af Medicin truer med at 
slippe op, og han beslutter da straks at drage til den 
nærmeste By for at forny Beholdningen. Det er en lang 
Rejse — Staden ligger nemlig. hele tre Dagsrejser fra Læge- 
boligen — og medens han er borte, faar Ensomheden Magt 
over Maja. Med sælsom Styrke trænger nu Tanken om 
Faderen — om Stammen — om Livet i Teltlejren — 


rer 


| 


ind paa hende; hun føler sig besynderlig fremmed i sine 
Stuer — Udvéen griber hende . . . 

Da vender hendes Far tilbage. 

Hans første Skridt gaar til Præstens Hus. Her faar 
han alt at vide — erfarer, at hans Datter nu er bunden med 
stærke Baand til en fremmed Mand, at-hun har — saaledes 
dømmer han om det skete — forraadt sin Fortid, svigtet 
sin Stamme. " 

Snart staar Fader og Datter Ansigt til Ansigt. Men 
det bliver et uhyggeligt Møde. Turi forbander hende — 
vil ikke kendes ved hende — stempler hende som en fra- 
falden. i 

, Hans haarde Ord brænder hende ind i Samvittig- 


-heden. Modstandsløs giver hun sig Fortvivlelsen i Vold 


— — og med Ulykken 'i sit Hjærte forlader hun med sit 


Barn, Hjem og Arne. Hun vil rive sig løs, helt. løs," fra 


Civilisationen .— vende tilbage til Livet paa de 'ende- 
løse, snedækte Vidder, — Vandrelivet lokker hende med 
Mindets manende Magt. 

Og da Dr. Engstrom kommer tilbage fra Byen, finder 


han sit Hus tomt og øde: hans Glæde er dræbt— Saynet— : 
og Længslen hersker i hans”Hjem og i. hans Hjærte. 


Viden om 'søger' han Majas og Barnets Spor og 
finder det. Men alt tyder paa, at de begge har fundet 
Døden, og den haardt ramte Læge "opgive er snart ethvert 
Haab. er 

Dog — Maja er ikke død. : 

. Hun har opsøgt sin Fader, har vundet hans Tilgivelse 
og sluttet sig til ham paany. Hans Telt er blevet hendes 


og. Barnets nye Hjem — og Snemarkerne deres nye Fædre- 
land, kuj 


i 
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Mes: eet. har Maja reddet fra sit Livs Skibbrud: V ifo- 
linen har hurt taget med sig. Gennem dens Klang lader 


— hun tit og mangen Gang Mindet om sit;Barns Fader-synge 
"sm vemodige Sang” for hende — og da forsvinder Teltet 
og ] Hjorden og Faderen'føor hendes Blik, og hun drømmer, 


sig sig tilbage til det hyggelige, VOUBES sElevd, som en kort 


re Stund var hendes ... 
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— FE RR RE 


4 


Turi hader denne Violin — den stjæler hans Datters 
Hjærte fra ham — den bærer Bud fra Civilisationen,' som 
han afskyr og foragter. Og en Nat kaster han Majas Violin 
paa de Gløder, der ulmer i Teltet. ,,Nu,” tænker han 
brutalt, ,,skal disse Toner ikke ager gøre hende frem- 
med for sin Far!" 

Men Virkningen af hans Adfærd bliver en ganske 
anden. Maja ræddes for sin Fader —. hun vil bort fra 
denne Tyran, bort .... hjem ...: ja hjem til ham, 


"hun har svigtet, men som hun aldrig kan "glemmel 


Rensdyret ianges i sit eget Tøjr. 


Hun. flygter med sit Barn — ført af Renens rappe 
Fod iler hun i sin lette Slæde henover de hvide Marker, 
nærmere, stadig nærmere mod det lyse Maal, der" vinker i 
det Fjærne. 

Men Farer og Rædsler taarner. sig op for hende og 
spærrer hende Vejen. Renen omkommer og bliver et Bytte 
for Ulvene — og hun selv og hendes Barn ser med. Gru 
de graadige Dyr kredse stedse dristigere om det Tilflugts- 
sted, imellem Klipperne, hvor de har maattet gemme sig. 
Hun tænder et Baal for at holdenUlvene borte, men. AVER i 


Bel TET! 


fa. 
- 


ledes Sredheeholde dere Baal? Endnu nogle faa Øje: 


" blikke, og Ilden vil dø hen — og da vil alt Haab være 
ude ...! É 


"Dog'nej — Hjælpen er nær. Turi er draget til Lægens 


Hus for at kræve sin Datter tilbage. Derved er Dr. Eng- 


strom kommer paa det rene med, at hun lever — og at…… 


hun nu trues af en Fare — og i yderste Øjeblik finder. 


han Vej. til hendes Skjul, redder hende og Barnet fra 


"paa ny... BR 
Men Turi drager — med bittert Sind og med Had og 
" Nag i sit. Hjærte — bort med sin mægtige Hjord. 


Maja saa ham aldrig mere. see 


den truende Død og. fører dem. begge-tilbage til det Hjem,, 
:… hvor Lykken engang blomstred og nu skal gro og trives. 


ni 
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Den kvindelige - Hovedrolle —. 
den" nygifte Hustru, ”for hvem 
Ægteskabet bliver en fyngende 
Lænke, en knugende Kval, et 
hæsligt Vrængbillede af Kærlig- ” 
-heden — udføres med gribende 
Sanddruhed af Film-Scenens 
sfore, altid sejrrige .Kunsfnerinde 


n då 2. Henny Porten 
| | Å En Kunstiilm af betydelig Værdi, 
| zz optaget af ,Messter", 


under RUDOLF BIEBRACHS range 
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AFDELINGERNE: 


. De Forlovede. 


Paa Vej til Fabriken. 
Pligten kalder. 


…… Farvél — og paa Gensyn! 


En stræng Fabriks- 
direktør: 


:… Arbejdernes. Utilfredshed. 
…… SKkrappe Ordrer: 

. I. Skolestuen. 

.… Den sidste Time. 

.. Et Hjem, der bygges. 

. Otte Dage før' Brylluppet. 
.” Stævningen. 

.… Bryllups-Aftenen. 

. Reiseforberedelser. 

. Dømt til. 3 Dages 


Fængsel. 


.. De Nygiftes Aftentur. 
: PE nydeligt og kostbart 


., Kvindejægeren. 


En Fornærmelse. 
»En behagelig Aften!" 


Død påa Stedet! 

.… Politiet tager Affære. 

… Hans Forsvar. ' 

.. Anholdelsen. 

- En sørgelig DDD 


Dommen. 
Tre. Aars Fængsel. 


.. Besøg hos Fangen. 

.” En brutal Natur, 

… Kan Advokaten hiælpe? 
. "Sagen maa genoptages. 
…Pangen venter forgæves. 
. Den Dræbtes Moder, 
De beslaglagte Breve. 

s Lena" Blanches Nadcaab- 


| 36. 


37. Advokaten arbejder. 
. Onde Ord. 
39. Kærlighedens Stemme. 


69. 
70. 


Stadig den samme 
Hjæftighed! 


,»Lad Dem skille!" 
»Gør først ham fri!" 


. "Processen. genoptages. 


Hvad Lenas Moder. for- 
talte. 


.. En Kvindes Tragedie. 
. Paa fri-Fod. 


Naar Kærligheden dør — 


, "Had og Haan. 

. Flugten. 

- Begravet i Ensomheden. 
"Sporløst forsvunden. 

. Detektivbureauet Argus. 
. Møder og Barn. 
. En ubuden Gæst. 
.… Gensynet. 

.” Hvem er Fa'r til Ungen 


dér?" 


.…. Hævntørst. 
. I stadig Angst. 


Skilsmisse-Dekretet. 
»Mit. Barn! mit Barn!" 


, En Bøn om, Hjælp. 

.… En fortvivlet Moder. 

. Barnet skal afhentes. 

. Under: Lovens Jærnhaand. 
»… Et ydmygende. Forslag. 

.… Vil hun tilstaa —?" 


Den eneste Udvei. 


.- For Barnets Skyld., 


"Dømt for Ægteskabsbrud. 
Bag Fængselsporten. 
Paa reb imod Lykken: 
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er Æsgteskabets Skole. 
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= Er af de dygtigste og mest afholdte. Lærerinder ved. det store, ansete | 
Pigeinstitut er den'unge, blonde Skønhed Frk. Louise Hofman. Si 

Derfor er "der .ogsaa Sorg i alle Klasser -saavelsom, blandt Lærer 


personalet, da man erfarer den store Nyhed, -at Frk. Hofman erbleven ==. 
forlovet med den velstaaende Fabriksdirektør Wilhelm'Rohrbach, 
og at Brylluppet skal staa i den.allernærmeste Fremtid — om-faa Dage 
vil den nyforlovede unge Dame altsaa undervise for sidste- Gang. SNS 
— Mon hun:nu ogsaa vil blive lykkelig i sit Ægteskab med Rohr-" - 
bach? er der.mere end een, der har spurgt. Rohrbach har jo Ord for . - 
at være. ,,en haård Neglf; han. er ilde lidt blandt sine Arbejdere, og — 
Få "hvordan var det?- — drev han ikke forleden, sin Brutalitet saa vidt, "at 
han under en heftig Kontrovers: med sine Folk slog en ældre Arbejder 
"ii dil Jorden .. .? SYGE ere 2% 56. GES DEER 
Jo Rygtet talte sandt; Affæren béskæftigede. just Politiet, . og. otte a 
Dage før Brylluppet blev. Direktøren stævnet, anklaget for Legems- + 
beskadigelse. Def var netop" paa. den for Brylluppet. bestemte Dag, idt 
Sagen skulde for, og Louise Hofman var straks- paa. det rene med, at 
det under disse: Omstændigheder vilde være-nødvendigt at opsætte. 
Brylluppet;. men derom vilde Rohrbach ikke høre tale — han agtede - 
overhovedet aldeles ikke at tage Notits af denne tossede Stævning ... >. 
…… Pokker skulde tage hele denne Historie alvorligt . . . han maatte vel 
” "for F..... have Lov til selv at ordne Paragrafferne' indenfor:sin egen 
Fabriks Mure .. .! ( SETS , ; 
; Saa fulgtesvy de to da til "Alteret, .og Præsten: erklærede dem for 
KA tette Ægtefolk at være... 7, : ; RSS 
É Men samme Dag forkyndtes det.for Wilhelm Rohrbach, at hanvar 
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8 —… Harme, fo'r ind imod ham og slog ham til Jorden, I.næste Nu var et 3 


Fængsel. 
25 Kohrbach var imidlertid ikke "den Mand, der lod sig knække af saa > 
lidt. 3 Dages Fængsel — vel! saa maatte han tage det med, men Gud - 


naade hans Arbejdere, hvis de vedblivende gjorde sig udtilbens, de 
skulde sandelig ikke dø i Synden! Naa — foreløbig var det for tidligt 
at tænke paa alt dette ubehagelige. Paa Ens Bryllupsdag! det manglede 


jo bare! Næ, saa var det. fornøjeligere at gaa en Tur gennem Byen . 


med. sin søde, unge Kone! : 


Som fænkt, saa gjort. Hr. og Fru Rohrbachslentrede Arm i Arm 


"ned ad Gaden, samtalende om Fremtidsplaner, og ingen, der ikke vidste 


god. Besked, skulde have tænkt, at-det var en for Vold straffet Person 


"— denne elegante- Herre, "der ledsagedes af.den nydelige Dame. 


Et Sted-i en af Hovedgaderne standsede Louise; hun havde i et- 
Butiksvindue- faaet Øje paa et sjælden smukt lille Ur og vilde nu se 


BR … nærmere paa det: - 


€ Nej, Wilhelm, vil du bare se; hvor kønt det er! . 


0. — Du har Ret, Louise, og véd du hvad, . . Vent herudenfor' et 
Øjeblik, saa... SENE Nes RER" NSERERETSLS EL N BER 
—… Med disse- Ord slap Rohrbach sin Hustrus Arm -og skyndte sig ind - 
… 11 Butikenz han. vilde overraske hende ved at forære hende Uret. - 
"… I de.faa Minutter, hun stod alene udenfor Butiken, blev huu tiltalt af en 
—… forbipasserende Herre, som havde Mod paaæt: lille Æventyr. Hun-vær- 
- digede ham ikke et Svar, ikke et Blik, og i det samme kem. hendes 


Mand -ud fra Butiken. Den fremmede lettede med ironisk Høflighed paa 
Halten og vilde gaa videre med en henkastet Bemærkning: ,,Naar Deres 
Rettigheder er af ældre Dato — saa bevare's!' En behagelig Aften! 
Men næppe havde han faaet talt ud, før Rohrbach, ude af sig-selv af 


= 
i 

i 

i 

É 

g. 

bleven kendt skyldig, og at Dommen var fældet over .ham-— CA > SEE | 


sammen ... han var død! s 


Forgæves forsøgte Rohrbach at forklare Situationen, forgæves: hæv-— 


dede: han. at have -handlet i. berettiget Nødværge. — trods sine Protester 
blev han ført paa Ståtionen, og her var man nødsaget -til at sikre sig 


hans Person, såa meget mere som man hirtig -kom til. Klårhed. over,” 
at Rohrbach just var den samme, som var bleven dømt til Pængsels-… 


straf for Legemsbeskadigelse. <g : v yg 
RAR Og miedens Cellens. Dør sloges -i Laas for Wilhelm .Rohrbach, gik 


hans ulykkelige Hustru sønderknust. til sit nye Hjem, hvor hun tilbragte 


en søvnløs Nat — Bryllupsnatten — i mørk Fortvivlelse. 
rør gtE rr 5) trail: ESTERE a - : 
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Med oprejst Pande bar Louise Rohrbach "den. Ulykke, "der havde 
lagt sin mørke Skygge over hendes Liv. Og fra den Dag, da Dommen 
Hjerte og. Sind: hun vil skaffe ham Friheden tilbage Re SSR 

Hun henvendte sig til den unge Sagfører Røding, salte ham nøje 
ind i Sagens hele Sammenhæng og fremstillede de sørgelige "Begiven- 


Jurist Yblev opfyldt af en inderlig Medfulelse — ikke "saa meget med 


W 


pan 
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helt Opløb forsamlet, en. Politibetjent. kom til, man løftede den frem- 
mede. op og vilde. hjælpe ham paa Benene — men han faldt tungt 


: ul £ "Kort Tid efter faldt. Dommen: Rohrbach idømtes 3 Aars Fæn gsell. > ME 


faldt, som skilte hende fra hendes Mand, opfyldte kun een Tanke hendes ; 


heder paa en saadan Maade og: med en saadan Varme, at den unge - 


.den dømte som med denne unge Kvinde, .der' saa ivrigt og kraftigt. 
virkede for sin Mands Velfærd. Sagfører Røding lovede Louise Rohr- . 


vw ' leske sd, z 
nens ST 


bach at. udrette alt/ .hvad der. stod i menneskelig Magt for at hidføre 
en Forandring i Pabriksdirektørens Skæbne; han gjorde Sagens Akter 


Favør. Det .viste-sig nemlig, 'at den Mand, som Pabrikanten'i Hidsig- 
hed brutalt havde- sendt i Døden, var en daarlig, Person, en plébejisk 
Kvindeforfører — og paa Grundlag af de Oplysninger, Advokat Røding 
” samlede, opnaaedes det, at Rohrbachs Sag blev taget op. til fornyet 
Behandling. BE: i BEL 
Imidlertid havde Fru Louise aflagt adskillige Besøg i Fængslet for 
… at trøste sin -Mand i Ulykken. Men ak! det havde straks vist sig, at 
"»… han var. ganske uimodtagelig for Trøst — hans haarde Hjerte og hæl- 
— tige Sind ejede ingen Sangbund, i hvilken blide Følelser og venlige 
" Ord kunde klinge, Igen. Louise Rohrbach' tænkte med Gru og' Gysen 
paa .de uhyggelige Optrin, der havde fundet Sted, hvergang hun stod 


' 


Ansigt til Ansigt med sin fængslede Mand: hvor havde han ikke støjet 


17" og raabt op. — knyttet Hænderne i' Vrede og raset mod alt og alle — 


svoret Hævn og erklæret Samfundet Krig paa Kniven! Og til hende — 
ikke et mildt eller kærligt Ord, ikke ét taknemmeligt Blik! Al hendes' 
Trofasthed, al den glødende, Iver, hun havde udfoldet for at gavne.hans 
Sag, uge af mod denne Mands raa og karifede Væsen! s 

—… Da skete det, som maatte ske; Fru Louises Sind véndte sig fra 


az; hendes Ægtefælle  — Kærligheden døde-i hendes Hjerte —, og snart | 


" var det med Angest og Bæven, hun saa frem imod den Dag, da han 
skulde komme paa fri Fod. Thi den Dag skulde jo derés Samliv 
3 de — fra den Dag skulde hendes Skæbne altsaa være nær og 
nøje knyttet til denne nd, hvis brutale Karaktér fyldte hende med 
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til "Genstand for et grundigt og indtrængende-Studium, "og .det-lykkedese ; | 
ham da ogsaa fil sidst at finde et Punkt. i Affæren, som syntes at md 
5. rumme en Mulighed for formildende Omstændigheder i Rohrbachs > 


.Og denne Dag oprandt. hurtigere, end man kunde vente det. 


Takket være Rødings advokatoriske Dygtighed kom Retten'til det Resultat, . 


at Rohrbachs”Straffetid: kunde nedsættes betydeligt: allerede' efter 10 
Maaneders Porløb aabnede Pængselsporten. sig for ham — han. var 
atter en fri Månd, : SE : 
Men da han sfod i.sit Hjem, Ansigt, til Ansigt med sin Hustru, da 
forstod han, næsten før hun havde udtalt et eneste Ord, hvilken skæbne- 
svanger Forvandlifig der var foregaaet med hendes Følelser- — forstod, 
at hun ikke elskede ham. mere.…. Og nu bekræftede hun selv hans 
Anelser; hun maatte lade Sandheden komme frem, maatte sige sig løs 
fra alt Samkvem med: denne Mand, som hverken ejede "hendes Agtelse 
eller hendes Kærlighed ... i GR; 
Kærlighed …. . .. Havde hun egentlig nogen Sinde kendt den ægte, 
store Kærlighed? Hun tvivlede derpaa. Bekendtskabet med den unge 


Sagfører, hvis ædle Sind og pletfri.Karaktér havde vundet hele hendes - 


Tillid og'Sympati, havde gjort hende klartseende og havde lært hende 
at forstaa, at hun aldrig burde have ægtet Rohrbach. Med stedse. stær- 
kere Magt havde hun derimod. følt sig draget mod Sagfører Røding — 
og at han netop var den Mand, hun fremfor nogen. vilde kunne slutte 


. sig til af sit ganske Hjerte, det blev hun sig fuldt bevidst i det frygtes 
or- 


lige Øjeblik, da Rohrbach i opfarende, Had overfaldt hende me 

bitrede Skældsord og lod hende mærke sin haarde Haand — — og 'saa 
Døren pludselig gik op,, og Rødings noble, rolige Skikkelse stod for 
dem. Da følte hun, at fra'"ham skulde Prelsen.komme — han var den, 
for hvem hendes Hjerte bankede. Og Rohrbach forstod i et Nu, hvor 


slet hans Sag stod. — han vidste, at han var tilovers — han følte de 
" Baand, der hidtil-havde bundet Louise til ham, sønderrives … . sd 


Men fra dette Øjeblik tænkte han kun paa Hævn. 
FEER Så > FS 
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Louise havde straks forladt sin "Mands Hjem og. havde fundet sig 
en Bolig — ingen vidste hvor, 

Et Aar gik hen. I al.den.Tid havde Rohrbach ad mange Veje søgt 
at opspore hendes Opholdssted, men. hidtil havde hans Anstrengelser 
været forgæves. Da fik han omsider, gennem et Detektiv- Bureau, Under- 
refning om. hendes Bopæl, og straks ilede han derud i det yderste 
Forstadskvartér, hvor Louise havde gemt sig selv, sin Sorg, sin Skam 

"og — sit Barn, 
Det kom nu atter til. et uhyggeligt Optrin mellem Ægtefællerne. 
- Rohrbach torterede den ulykkelige Kvinde med. Sprogets mest haanske 
og hadefulde Ord, han overøste hende med Trusler: og svor de drøjeste 
Eder paa, at hendes Barn —",,Ungeun der!f — nok skulde blive taget 
fra hende. - . 

”Da henvendte Louise sig i sin Nød til den Mand, som før havde 
hjulpet hende — Sagfører Røding. Og støftet til hans Bistand fog hun 
Kampen op med sin brutale Mand. 

For Rohrbach var intet helligt — han ønskede kun at faa sin. Hævn 
frem. Det vilde være ham en Triumf, om Louise kunde komme til at 

” prøve hans Lod — om han kunde opnaa at se hende gaa den tunge 
Gang ind gennem Fængslets Port. Og det kunde han opnaa, hvis han 
kunde faa' hende til at erklære -sig skyldig i ægteskabelig "Utroskab. 

- Louise Rohrbachs kyske Sind gøs tilbage for dette Krav — men 
. Tanken" paa hendes Barn og ikke mindst Visheden om, at hun ved 
denne Usandhed kunde slippe helt ud af. ethvert Forhold til sin Mand, 
gav hende Kraft til. at tage en saadan Brøde paa sig: hun tilstod sig 


skyldig — og med ond Skadefryd nød Rohrbach hendes Domfældelse 
BAG Dages Fængselsstraf, 
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Men" da denne Ydmygelse var overstaaet,;. groede en ny Lykke op 
for. Louise, og "den i Ægteskabets Skole- saa haardt- prøvede Mende 
rakte Advokat Røding Haanden til en Pagt for Livet. vr 
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"Zigøjnerpigen Zirzi: 
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— Det ér SST t — man. ser- en 5 hlystisk BAD liste" sig 
bort gennem Haven og paa, iflere-Steder. nedgrave for- 
skellige Ting. "Endelig forsvinder den "ukéndte ind i Ha 
vehuset, hvor han sætter" Træskoene fra sig og hænger 
Frakken paa en Knage- for et" Øjeblik efter at forsvinde 
1 "Mørket. 

Næste Morgen,”da Dagén gryer, Sagen" Nattens, for- 
færdelige: Gerning, og den berømte Videnskabsmand Pro-” 
fessor Wormser findes myrdet i sm Seng. ; 

Endnu før dette opdages, er. Havekarlen Hans -staaet 
op, har taget sin Frakke og; sine - solide es ko og er 
gaaet til sit Arbejde,” ; 

Videre fornøjet er han dog ikke Er Vela thi hjem-. 
mefra erfarer han, at bandt gamle Far og Mor er ved 
at blive sat fra ”Hus og Hjem paa "Grund af Gæld, og - 
selv er han jo ganske ude af Stand til at hjælpe dem. 

Da pludselig — bedst som han graver — støder Spaden 
paa noget usædvanligt. Han tager det op, og ser da til 
sin Forbavselse og Glæde, at det er et Bundt-Pengesed-. 
ler, han. har gravet op: 

Straks 'efter Fundet rummer hans 'Hjerne- kun én Tan- 
- ke — mu kan han redde sine- gamle Forældre og slæ- 
desstraalende iler .han til deres Hus og indløser Gælds-. 
brevene. 

Men Glæden er kun kort. Faa 'Øjeblikke efter træn- 
ger Politiet ind i Huset og: arresterer Hans 'som mis- 
tænkt for 'Mjordet ”paa Professor "Wormser, Paa hans 
Frakke er der fundet Blodpletter, af hans Træsko er 


v 


der fundet 'Aftryk paa Mordstedet, og nu disse Penge, 
der udtrykkelig vides at være røvet fra- den myrdede. 

…… Hans, "der bedyrer sin Uskyld; føres bort, og hans 
gamie Forældre hengiver sig. til. deres Sorg, da Zigøj- 
nerpigen Zirzi' ,som. Hans' Moder har frelst fra Lands. 


- byungdommens Forfølgelser, puldselig giver dem" Håb 


-og .lover at finde den rette. skyldige. 

"Den smukke Zigøjnertøs: begiver sig nu hen i. den 
myrdede Professors Laboratorium,  hvor- alle hans -un- 
ge "Assistenter er. forsamlede, .og hun inviterer dem til 
at .komme samme Aften i Kroen, hvor der er Spil og 
Lystighed. - +. 

Her mødes Zirzi senere med; sn unge Læge Carl 


Burg og den japanske "Læge, - Uagata,, der begge VW 


ibliver forelskede=i- hende; men” rå bryder sig kun om 
Tapaneren og mener i' Burg at have fundet "den rette 
Morder. 

Hun - har sk set ham lede efter noget paa det 
Sted, hvor (Hans gravede Pengene op, og hun .er sik- 
ker paa, at det var det stjaalne langt vigtigere Reagens- 
.glas med det -af Professor Wormser opfundne kunstige 
Radium i,. han ledte efter, og samme Aften gennemsøger 


hun hans Værelse for om muligt at finde Beviserne for 
i hans "Brøde. ; 


EU UDE 


Noget før paa: Natten lister imidlertid den virkelige" 
Morder sig ned i Haven og graver det kostbare Rea- 
gensglas op, men.han forstyrres af Burg, der gaar Af- 

tentur og. maa lade Skatten i Stikken. 

"Burg, der finder det, kan ikke lade være med at 
sætte.sig”1 "Besiddelse af det, og saaledes gaar det til, 
at Zirzi senere kan finde Reagensglasset i hans Lomme. 

Hun ér nu aldeles sikker i. sin Sag, og da hun gaar 
til Stævnemødet med. Uagata- paa dennes Værelse, viser 
hun "ham - Reagensglasset, hun har taget fra Burg og 
"siger, at. hun nu véd, hvem der er Morderen. 

Men Uagata forklarer Zirzi, åt hendes Fund er uden 
Betydning. Kun den, som har de fra Professoren røve- 
de hemmelige. Papirer, kan være hans 'Morder… . 

Da: Zirzi gik fra 'Uagata, listede denne sig ned i- Ha- 
ven, og Zigøjnerpigen saa nu, hvorledes Japaneren gra- 
vede nogle, Papirer op af Jorden, og hun besluttede at 
udspejde ham yderligere og klatrede "behændigt ind gen-' 
nem. hans Vindue, - 

Hun-ser da. Uagata studere de opgravede Papirer; og : 
da hun pludselig træder frem og beskylder ham for 
Mordet, søger han ikke at nægte. 

Det er ham, (der har myrdet Proféssoren for at kom-" 
- me i Besiddelse af hans epokegørende Opfindelse, og 


han er stolt af sim -Gerning, den, han..wdelukkende "har 
gjort for at kaste" Glans over sit fjerne Fædreland. 

Imidlertid er 'Hans bleven dømt til Døden, og hans 

2 gamle. Forældre bebrejder med haarde Ord Zirzi, "at hun i 
ikke har holdt sit Løfte, at skaffe Bevis mod. den virke- å 
lige Morder. SER Send ks 

Zirzi tager sig Bebrejdelsen meget nær, thi nu véd hun 
jo virkelig, hvem det er, der er Mjorderen, og skønt hun 
elsker Ugata, beslutter hun alligevel at angive ham til 
Politiet for at frelse Hans. Paa selve Retterstedet træn- 
ger hun sig frem og raaber, at 'Hans er uskyldig, og 
at hun véd, hvem 'den rette skyldige er, og hun opnaar, 
at Henrettelsen udsættes. 

Hun lovér nu at føre Politiet til Morderen, men sam- 
-tidig: søger hun- at vinde Tid for at advare Uagata. 

Hun smutter:ind i hans Værelse og fortæller, hvad 
hun har gjort, og: Japaneren forstaar, at salt Haab er 
ude. 

Uden Vrede tager han Afsked med det. viltre Pige. 
barn,- der er bleven .ham kær, og et Øjeblik efter lyder  » 


der fra Stuen ved Søden af et Knald — Forbryderen har 
lidt sin Straf. 
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Havekarlen Hans blev naturligvis straks frikendt, og 
der var stor Glæde i hans Forældres Hus. : 

Da de to gamle hentede ham fra Fængslet, mødte. de 
Zigøjnernes Tog, der drog af Landet, og allerbagest kom 
Zirzi, som de bad blive hos dem. 

Men hun rystede paa sit sortlokkede "Hoved: — »Vi 
maa skilles, mineV' eje gaar videre —-altid videre, jeg 
er en Landevejens Datter ['' 
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Naar Hjerterne sejrer. 

Det er hen paa Eftermiddagen. Ombord paa Skon- 
nerten ,,EllidaY er. Dagens Arbejde sluttet, og Fol- 
kene gaar i Land for at more sig lidt. En af Sø- 
mændene, John" Hall, er bleven tilbage paa Skibet, 
da hans Begreb om Morskab:er et lidt andet end 
Kammeraternes, han elsker at male og har slet ikke 
saa lidt Talent herfor, og denne Beskæftigelse opta- 
ger derfor al hans Fritid, netop-naar Kammeraterne 
er. borte, har han den allerbedste Ro og Tid. til at 
dyrke sin Kunst og hengive sig til sine Drømme. 

Samme. Eftermiddag er Professor Cramer og hans 
smukke Datter Ethel paa Hjemvejen fra en Spasere- 
tir ved Havnen og møder her Søfolkene, der alle- 
redeer meget løsslupne og højrøstede.- Nogle af 
Søfolkene nærmer sig Ethel og forsøger alle Slags 
Tilnærmelser, deres Kammerater synes, at. det-er 


en god Spas; og tilsidst bliver de generende nær- 


gaaende mod den unge Pige, Hjun og hendes Fader, 
der gør fortvivlede Forsøg paa at blive de støjende 
og ubehagelige Søfolk kvit; ser sig om efter Hjælp, 
men det synes, som om enhver Hjælp er udelukket. 
Da staar pludselig John Hall; der fra Skibet har 
fulgt Optrinet i Land, midt i Kredsen ved de to 
fredelige Spadserendes Side, og i en Haandeven- 
dmg faar han Kammeraterne fejet bort, hvorefter 
han paa deres Vegne beder Herskabet undskylde 
den taktløse Optræden. Professor Cramer og Ethel 


” takker den raske .Sømand.hjerteligt for hans Hjælp, 


og da han til Slut med den Søfolk egne Frimodighed 
beder dem |om at følge med ombord for at faa sam- 
let sig. lidt oven -paa Forskrækkelsen, tager de med 
Glæde imod Indbydelsen. —. 

John viser dem rundt paa Skibet, og her faar 
Professoren Øje paa det.paabegyndte- Maleri, der 
straks fængsler ham. Han staar længe fordybet i Be- 
skuelsen af Maleriet, og John iagttager med Spæn- 


2 ding hans Minespil for Gera at udlede hvilken Virk- 


ning det ubehjælpsomme Dilettantarbejde gør paa 
den gamle, fine Kunstkender. Paa  Professorens 
Spørgsmaal giver- hån kun.nølende og undvigende 
til Kende, at det .er. ham, der er-Mester for Smøre- 
tiet. i See BE pg 

— Ja, ja! nikker Professoren, Smøreri er det na- 
turligvis og Dilettantisme, men. det røber ikke des- 
mindre Talent. 'Professor Cramer faar forøget In- 


teresse for den unge Sømand, og Ethel lægger heller 


ikke Skjul paa, at han interesserer hende, Inden man 
skilles, giver Professoren John sit Visitkort "og be- 


.der ham venligst komme hjem og hilse paa dem. 


.John Hall benytter: den første Lejlighed til- at 
etterkomme. Indbydelsen og bliver -meget— venligt 
modtaget baade af Fader og Datter. "Samtalen drejer 
sig ret naturligt om Johns ikke helt almindelige 
Talent for Maling, og.Ethel, der hurtigt bliver helt 
fortrolig med Harm, tilyaader ham at arbejde videre 


SAR br 


paa det paabegyndte Maleri og indsende det til Ef- 


teraarsudstillingen. Beruset af det nye straalende 


Fremtidsperspektiv,. der under. dette' Besøg har aab- 
-net sig for ham, og ikke mindre beruset af Ethels 
indtagende Person, tager John Afsked og gaar hjem 


og arbejder baade Nat:og Dag paa at faa Maleriet 
færdigt. . | 


John. Hall lider nu sin første Skuffelse paa Kun- 
stens: Bane, det lykkes ham nemlig ikke at faa 
sit Maleri udstillet, men.dette knækker dog ikke 
hans Mod, han faar tværtimod. forøget Lyst til at 
arbejde videre med Malingen, ja helst helt ofre 

"ve sig herfor, og en skøn Dag siger han Søen Farvel 
' for at følge Kunstens lokkende Kalden. Han med- 
deler Ethel sin Beslutning,.og hun,-der lige fra før- 
ste Øjeblik har følt Sympati for den unge, raske 
Sømand med den kække Optræden, opmuntrer ham 
til at blive trofast mod sit Forsæt og sætter ham i 


Forbindelse med en Velgører, der bekoster et Studie- 
ophold. i'Udlandet for ham: 


John" rejser, og naar han i de første trange Lære- 
aar 'der ude :i den store -Verden, hvor alt er ham 


saa nyt og fremmed, ikke”giver fortabt, skyldes'det—— 


SØS Mindet om Ethel, hvis Billed bestandig staar for 
| ham, øg det Løfte; han højtideligt gav hende ved 
æg Afrejsén. 'Og- han sejrer. 


Nogle Aar efter vender han tilbage som en stor 
og berømt Kunstner, og hån er bleven gift med den 
" Kvinde, han elsker, Ethel Cramer. Hans kæreste 
Drømme er gaaet i Opfyldelse. Men det gaar her 
som saa jofte i Livet, hvor to Unge, hvis Opdragelse 
og Udvikling har ligget i vidt forskellige Befolk-= 
ningslag, tÆgteskabet” bliver en stor Skuffelse for 
dem begge, Han har vanskeligt ved-at finde sig 
til Rette inden for et Luksushjems Rammer. med. 
dets mange . Fordomme ”og dets forfinede. Former, 


to lÆgtefæller glider derfor mere og mere fra hin- 

i anden... Der forekommer næsten daglig Sammenstød 
af mere eller mindre Betydning, log det. ender. med, 
at Ethel forlanger- Skilsmisse en Dag," de har haft" 
et større Opgør efter at- han i en noget beruset 
— Tilstand har ødelagt et Middagsselskab for hende 
ved at lade for meget af sin gamle, kantede Sø: 
mandsnatur skinne igennem den Politur, som, han i 
peRDEs Løb havde tilegnet sig, Hun foreslaar ham, 


der ligger hans djærve Mandighed fjærnt, og de 


i it, dadej jo: pass ser saa AdAAtIRE 5 Ssam- £ 


men, og Hall jo ikke -kan fornægte sin tarvelige 
Herkomst. 

Hall rejser til Udlandet, hvor. han Jever udeluk- 
kende for sin Kunst. Men han kan ikke glemme 
Etbel, og han savner . hende mere:og mere for 
hver Dag, der gaar. 

En Dag træffer "Hall sin gamle Kaptajn fra tid- 
ligere Dage, og da denne indbyder ham til at sejle 
med fhjem til deres gamle Hjemstavn, fristes Hall 
af Indbydelsen,- og ovéryældet af-alle de : gamle 


OS 


Minder fra hans første Ungdomstid, fra hans Møde 


med Ethel, fra hans Kamp for at sejre som Kunst- 
ner for at kunne blive værdig til at tilbyde hende 
sm Haand, overvældet af alle de smukke og fine 
Stemninger, der lejrer sig paa Bunden af Hjertet 
for pludselig en Dag at skyde frem i Erindringen 
og give os Fortiden tilbage, gaar han ombord og føl- 
ger med, Hån staar paa Dækket og ser, hvor Sku- 
den fører ham nærmere mod den Strand, han hol- 
der saa meget af, og hvor hun.er. Saa sejler man 
imd i Skærgaarden. 

Fra: Dækket ser Hall.mellem de gamle kendte 
Holme og Skær en enlig" Lystsejler, som synes at 
styre lige imod dem. Pludselig ændrer Sejleren sin 
Kurs jog sejler lige paa Tværs af den Kurs, Skuden 
holder. Hall gør Kaptajnen opmærksom paa sin 
Iagttagelse, men det bliver for sent at.ændre Kurs, 
og i næste Øjeblik har Skuden oversejlet den lille 
Sejler, hvis Passagerer slynges i Søen. 


"2 TEn' Redningsbaad bliver hurtigt gjort klar, og 
det lykkes at bjerge alle den lille Lystsejlers Passa- 


gerer. John Hall er selv med i Baaden, og han 
bjerger jen ung Kvinde-op i den. Men hvor forbav- 


i 
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set bliver han ikke, da han i den reddede Kvik, 


som han. holder i sme Arme, genkender sin saa 
længselsfuldt: savnede Hustru. 

- Ethel var flyttet ud i Skærgaarden og opholdt sig 
"paa sin Faders Villa, hvorfra hun havde begivet sig 
"ud paa den saa skæbnesvangre Sejltur. Atter for: 

enet med sin Elskede slutter 'Hall hende jublende, 

isme Arme, og intet mere kan nu skille de to, som 

Skæbnen paa en saa vidunderlig Maade paany førte 


sammen. Fra et Skibsdæk saa Jobn Hal første Gang, 


sm Elskede i Fare, og kom" hende til Hjælp, 08 
fra et Skibsdæk blev det ham ogsaa anden Gang 


efter saa mange Aars Adskillelse forundt at frelse - 


hende fra en stor Fare, Saa underlig kan Skæbnen 


føje sig. 
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Cirkus Wolfson giver Forestilling i Residenssta- 
den og deres Højheder Fyrsten og Arveprinsen bje- 
ærer. Etablissementet med deres Nærværelse, og Di- 
rektøren gnider sig 1 Hænderne, den Slags Besøg 
giver fuldt Hus i lang Tid. 

Arveprins. Herinrich, en sympatetisk ung Mand, 
ønsker i. Mellemakten at bese Staldene,: og vied 
de smaa Ponnyers Baas træffer. han pludselig Eve- 
lyn, Direktør 'Wolfsons unge Datter . Det. var kun 
et flygtigt Møde, et. Blik, der talte: om gensidig 

: Sympati,; men dette korte Øjeblik. fik for disse to 
i Mennesker, Arvingen til Landets Trone og den lille 
2 Artistpige, en Betydning for hele Livet. 


Næste Dag fiorlod. Cirkus Wolfson Byen, og Prin… rr 


"sen" saa fra"Slottets Vindue det mærkelige Vogntog 
drage bort. 

Prins 'Heinrich, der terpede Historie med sin Læ- 
rer, foregav. Svimmelhed og Hjovedpine, og det 
blev besluttet, at Luftforandring vilde gøre ham 

” godt; og faa Dage efter idrog ogsaa han bort fra 
er tr Byen — samme Viej som "den, Cirkus Wiolfson hav- 
i de taget.- 

Og nu kom |der for den unge: Prins en SSarmnden 
lig Tid ved den. idylliske Bjergsø i stadig Nærhed 
af den elskede Evelyn: 

De imødtes hver-Aften — Fyrste og Cirkusbarnn — 
paa en Ø i Søen og deres Kærlighed voksede sig 
større end alt andet, og de svor at flygte sammen. 
-zog aldrig at lade sig skille af noget. - 


Å 


—… ham tilgive, at hun fulgte den, hun elskede; og paa 
… den aftalte Tid var hun Bea Mødestedet, men Hein- 

- væich-kom ikke. . 

S Ogsaa Prinsen havde gjort alt klart til Flugt og. 

.… var fast besluttet paa at opgive alt for Evelyn, men 
" metop da han stod i Begreb med at liste sig bort, 
- kom Nisddstelsen om, at den gamle Fyrste pludse- 

lig var død ramte 's et niende slet hans 
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Evelyn tog i'et Brev Afsked med Faderen og bad — 


unge Drømme. Nu var det ham, der var "Fyrsten, 
hanr Folket stolede paa og saa op til med Tillid, og 
nu stod han i Begreb med at forlade alle Pligter 
mod sit Fædreland. 

Hans gamle" Lærers alvorlige Ord fik ham orm- 


bestemt, og méd dyb: Sorg i sit- Hjerte rejste ham. 


samme Aften tilbage til Hovedstaden, hvor Lan- 
dets højeste Værdighed. ventede ham — og Landets: 
tungeste Pligt ; 

Næste Dag Sendte Evelyn fuld af Sorg og Skami 
tilbage til sin Fader, men gamle Djrektør Wolfsoni 


var en streng Mand. Han vilde tilgive sm Datter; " 


men han vilde vide Navnet paa hendes Forfører, 
og da Evelyn nægtede at udlevere Prins Heinrich! 
til hans Hævn, jog han hende tud 'af sit Hus, og for- 
søgte-at rive hende ud af sit Hjerte. ; 

Fiorladt iog forstødt vandrede Evelyn bort fra sin 
Faders Hus, Livet var blevet hende en Byrde, hun 
vilde bort, hun vilde dø, intet: Menneske. vilde jo 
nu sørge ved hendes: Død. 

Med den elskede Heinrichs Nar paa. Læben. ka- 
stede "hun sig i Søn — men Skæbnen havde' be- 
stemt hende til større Gerninger ,og større Sorger, 

En Gøglertrup — farende Folk, der rejste Landet 
rundt i deres: Vogne — opholdt sig netop i Søens: 
Nærhed, og to Mænd sprang ud og reddede den livs- 

trætte unge Pige "i Land. 

"Og hos: disse Mennesker fik Evelyn god og kærlig: 
Pleje, iog da Truppen brød op, fulgte hun med den. - 


Saa gik Tiden og Dagen kom, da Evelyn skulde 
være Moder. 

En lille Dreng kom: til Verden, men Barnet var 
svagt, og kort Tid efter døde det, og Evelyn,. der 
stadig. ramtes. af Skæbnens Slag, begravede den 
lille. i et Hjørne af Kirkegaarden og besluttede at 
flygte fra Truppen, hvor Opholdet nu var blevet 
hende uudholdeligt. 

Saaledes gik det Evelyn, men heller ikke Hliein- 
rich glemte sit svegne Løfte. 

Alle Efterforskninger efter. Evelyn, som: han lod 
anstille, blev resultatløse, indtil man endelig fandt 
hendes Hat og Overstykke ved Søen, og al Sand- 
synlighed talte da for, at nen havde berøvet sig 
Livet. 

Den frygtelige Bevidsthed -om at have bragt dette 
Barn til Fortvivlelsens Rand, hvilede tungt paa den 
tunge Fyrste, men Pligten holdt ham oppe, og Plig- 
ten bød -hami at tage sig en Brud — Landet ventede 
det af ham, og Heinrich bøjede sig og ægtede Prin- 
sesse .Helena. 

Da Evelyns Bam var død — det skete. først et. 
Aars Tid efter, at Heinrich havde giftet sig — for. 
lod hun en-Nat-Gøglervognen;—men—fuldt-sååa= 
som, som da hun kom, fulgtes hun end ikke af no- 
gen kærlig Tanke eller noget menneskeligt væ- 
sen, saa havde hun dog erhvervet sig en Ven, der 
ikke ønskede at forlade hende, men listede sig bort 
bag efter hende — og det var Wruppens kloge, dres- 

-senede -Mienneskeabe. 

Skæbnen. førte Evelyn til det kongelige Sommer- 
slot, hvor netop. Heinrich: med "Gemalinde og» deres 
spæde Bam for Tiden residerede, og gennem; Slots- 
havens Gitter saa Evelyn for første 'Gang atter sin 
Elskede. 

Men 'Aben havde fulgt hendes: Spor, og den naaede 
-snart jefter frem: til Gitteret, hvor hun have staaet, 
men her fik den pludselig andre Lyster. 

Den kravlede op ad Muren og ind i et af. Slot- 
tets-'Værelser, der netop var det, hvori den lille 
"Prins laa, vel vogtet af en sovende. Amme, og før 
nogen kunde forhindre det, havde Aben taget Bar- 
"net og var flygtet tud sad Vinduet med den. Lille 
og samme Vej med, som. den var kommen. op. 

Der.blev naturligvis uhyre Fiorfærdelse paa Slot- 


tet, jog en vild Jagt begyndte, det kongelige Barn 
er for" enhver Pris reddes. 


at sit Bytte Skjul S 


Se 
RER 


"ASE RE 


nem Mængden med Raabet: ,,Lad mig komme til; 


Brandfolkene opfangede hende i deres, Net, og et 


i ven nærliggende Fabrik, og da den ikke paa an- 
den Maade kunde undslippe sine Forfølgere, klat- 
rede-den til alle Tilskuernes Rædsel ad Lynaflede- 
ren op paa den høje Fabriksskorstens Top, og an- Be 
kommen til dette svimlende Stade lagde den ro- Ar 
ligt Barnet fra sig og gjorde sig; Opholdet behageligt. "FS 
Fyrst Heinrich. og - Fyrstnide Helena saa: med BE 


Rædsel, hvad "der foregik, men ingen kunde naa 
op til Barnet, énd ikke Brandvæsenet, der SLlep 
med de længste. Stijger. 

Men pludselig- banede en ung Kvinde sig Vej. gen- 


jeg er: Akrobat,'' og resolut gav hun sig til at en- 
tre op. ad Lynaflederen. paa samme Maade: som 
Aben havde gjort. ; 

Det var Evelyn! Den ER sørgende Moder, der 
saa et andet Barn i Fare og endnu. mindedes sin 
egen Sorg, da. hendes Barn blev taget fra hende. 

Og Evelyn naaede Skorstenens Top og fandt sin. 
gamle "Ven Aben og F; yrstebarnet, begge i wood Be- 

ld. SÅ 
I et Reb, Bun: havde haft on» Livet, firede hun Bar SE 
net med, men selv besluttede hun endnu en Gang at 
dø og: :kastede sig ud fra Skorstenens Top. 

Men endnu en "(Gang sparede Skæbnen hendes Le 


Øjeblik efter stod Evelyn og. Heinrich atter Ansigt: 5 
til Ansigt. ; 
Diet blev et trist Mere og det blev: kun kort, sg e 


tet andet var jo muligt. Med et Haandtryk skiltes 
de, hun, Cirkusbaårnet, havde frelst hans: Barn, men 
han, Fyrsten, "kunde intet, absolut intet gøre for 
hende. 

Han kunde kun sende sine Tanker efter- hende, da 
hun forsvandt i Mængden. 

Saa gik Tiden avter, og det skete, at Evelyn fandt 
sm Fader, hvem "Sorgen havde nedbrudt, og hun 
fik nu let hans Tilgivelse. Den (gamle Cirkus Wolf- 
son opstod atter i sin. tidligere Glans. 

Aaret efter gav Cirkus Wolfson atter Forestilling 
i. Residensstaden, - og atter besluttede Fyrsten at 
overvære Forestillingen. 

.I en Pavse sendte Fyrst Heinrich sin gamle Læ- 
rer til Evelyns Paaklædningsværelse for at over- 
række hende en Medaillon med hans Billede i, men 
Evelyn tog kun modstræbende imod den — det var 
jo kun at rive i det gamle Saar. 

Og hvem kunde vel være-sørgmodig' paa et saa- 
dant Sted, naar der opførtes en saadan Pantomiime 
som den, Cirkus Wolfson mu havde at- byde paa? 
"" Man- saa: først Ridderens Drøm. Han lagde sig 
til at sove ved Ellekrattet, og i Drømme kom en - 
Nymfe til ham, den skønneste Kvinde, "han -nogen» < 
sinde havde Set. ig 

Men ogsaa Nymfen blev grebet af Kærlighed til 
det sovende Menneske, og hun bad sin Fader, Trold- 
kongen, om Lov til at stige op paa Jorden for at 


… vinde Ridderens Kærlighed. 


Hun fik Tilladelsen, men Trolden bød, at blev hun 
forsmaaet i sin Kærlighed, ventede hende evigt 
Fængsel. 

I Pantomimen skildredes nu videre, hvorledes 
Nymfen kommer op paa Jorden, fandt sin Ridder og: 


”vandt hans Kærlighed, men hvorledes han svigtede 


hende for en anden, rigere Brud, og hvorledes Un- 
derverdenens Vrede derved kom: over Mienr.eskene. 

Medens den pragtfulde Pantomimi- skred frem, 
havde Evelyn, naar hun ikke var paa Scenen, li- 
stet sig 'hen bag ved Fyrstelogen og igennem en 


. Sprække i Træværket saa hun paa sin elskede, hvis 


Krælighed hun aldrig mere skulde -eje. 

Men gamle Direktør Wolfson, hvis Sindstilstand 
aldrig helt havde bedret sig efter Sorgen med Dat- 
teren, opdagede, hvor Evelyn gik hen, og den -Tan- 
ke slog pludselig ned i ham, at det var Fyrsten, 
der var hans Barnz Forfører;… 

i Evelyns Paaklædningsværelse fandt han den Me 


veer MM 


daillon, Heinrich havde sendt hende, og nu modne- 

des en frygtelig Hævnplan i hans syge Hjerne . 
Uden at blive bemærket, sneg han sig op i Cir- 
Ckuskuplen, til Mitrailleusen, der bruges ved Eks- 
plosioner i Pantomimins sidste Akt, og i al Hem- 
inelighed erstattede-han-to af-de løse Patroner mied 
to skarpe og rettede Vaabnet mød Fyrstelogen, sik- 


ker paa, at en Kugle, naar Skydningen begyndte, 


skulde gøre Ende paa Fyrst: Heinrichs Liv. 
Og saa kom Pantomimens sidste Episode: Dæmo- 
nernes Kamp med Guderne. Fra Underverdenen 


myldrede Troldtøjet frem for at hente den forsmaa- 


ede Nymfe, men Lysets Gud besluttede hendes 
Frelse og løftede hende bort fra Jorden. op til sig 
i Stjernehimilen, og under bragende Bifald og medens 
- Fyrveriet Knaldede, hævedes Evelyn som Nymfen 


" op under Kuplen, forfulgt af Troldkongens Dæ- 


moner. . 
Og nu tog Mitrailleusen fat, Guderne beskød Dæ- 
monerne, der vilde storme Himlen, og Direktør 
Wolfson ventede i Spænding paa det. dræbende 
"Skud, der skulde hævne hans Ære. ; 

Og Skuddet faldt, men .den hævngerrige Mand 
havde ikke tænkt paa, at det var hans egen Datter, - 
der svævede i Luften mellem Kanonen og Fyrste- 
logen, hvem Kuglen skulde bringe Døden . 

Med et Skrig styrtede Evelyn til Jorden, og alt 
i Cirkus blev Raab og Forvirring, og pludselig 
brød Ilden ud, thi den ånden Patron havde ramt 


øm tese smedje mn mn 
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de elektriske Ledninger og lavet Kortslutning, der 
tændte den brandfarlige Cirkus i Lue. 

De sidste Øjeblikke, ' stakkels Evelyn levede, var 
hendes elskede Heinrich hos hende. Hun betroéde 
ham |om -deres døde Barn og bad ham lægge friske 
Blomster paa dets Grav og udaandede i Heinrichs 
Arme, lykkelig ved den elskedes N ærhed. 

-— Og Ilden rasede. 

Den gamle Direktør omkom i Blarmimerne hele 
Bygningen gik op i Luer — det var Cirkus Wolf- 
sons sidste Gallaforestilling. 
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PERSONERNE 


; Kommerceraad Bernhard "'Rs:Rasmuissen 
Julia, hans Datter . . Lili Beck 
Pouzen, Børsmægler. ”, BertilJunggren 


Herbert . . . . . . Lars Hansson 


DOLKER 


En Historie om en ung Kvindes.Offer, hendes Fald 
og Resterne af hendes Stolthed, der fører hende i 
Døden. En Film ud af det daglige Liv, fortalt i 
stilfær dige Billeder, rummende Livets største Bryd- 


" ninger og Dee, 3 


Den ung= Børsmægler -Pouzen -har opkøbt en Del 
Papirer "der betyder absolut Ruin for en ældre Kol- 
lega veg Navn Bernhard — han gør det roligt og 
lidenskabsløst, for ham …er Forretning Forretning 
— åbsolut intet andet. 

For- Bernhard stiller Sagen sig anderledes; han 

oser sit Liv lagt "øde og en uvis Fremtid for sin 
eneste Datter, Julia, der altid har staaet hans Hjerte 

- nær. 

Da "han forklarer hende; hvad der er sket, "kan 

den Sage Pige ikke begribe, at nogen virkelig for 


AN 


or mN, 


at ofre sin-Ære-for at redde Faderen fra Ruin. 


. ung-Mand, der virkelig nærede Kærlighed for hende: 


"f og Julia erfarede da, .at de ta Mænd var BESEJE 
og Resultatet blev, at. Pouzen inviteredes hjemme 


"Ulykke, sig. snart tilbage til sit. Soveværelse, me- 


Alvor ban drage al den Sorg over hendes gamle Fa- 
der, og hun lover at tale med Pouzen, og er sikker. 
paa 'at omstemme;ham), saa han ikke gør; Brug af de" 
farlige Papirer. 

Og dette Møde blev SD for" Julias: hele 
Liv. Pouzen, der straks fik Øje for. hendes store 
Skønhed,-stillede én Betingelse for. Papirernes Ud- 
levering, Jog den unge;Pige gik skælvende ind paa 


»Da: hun nogle Timer. efter. vendte. hjem til. Fade- 
ren med Papirerne, forstod han alt, og han har- 
medes — tænkte slet ikke paa, hvad det Offer, Dat-. 
teren havde bragt, maatte håve kostet, men kun 
Paa, -hvad hans egen Ære havde lidt. 

Og. faa Dage efter. forlold Julia sit Fædrene Hjem 
og kastede sig ud -i.Storbyens saakaldte glade Liv: 

Der. gik.en Tid, og Julia levede sammen: med en 


En Aften mødte de… Pouzen paa en Restauration, 
"Hjémme trak Julia, der var. dybt rystet over atter, 
at fgEs den Mand, der var Skyld i hele hendes: 


dens de: to Viæenner fortsatte  Drikkegildet; … 


ESS 
Paa Væggen hang en kostbar Samling orientalske 
Vaaben, og Pouzen fik: de sjældneste :Eksemplarer 
forevist af sin Vært, paa hvem Spiritussen kendelig 
gjorde mere og mere Virkning: ; 

Tilsidst.sank han helt sammen og sov som en Sten 
—…det- var Pouzen ganske umuligt at iruske ham 


- Vaagen., 


Paa- dette Midspinkt kom Julia ind Stuen for 
at: forsøge;paa at:faa Drikkegildet ståndset. 


Hun traf kun Pouzen, og. han mente, "han: let "|: - 


endnu en Gang var si: Stand til at faa "hende. til 
at- føje. sig. efter sin; Vilje. is 

Men Julia stødte ham fra sig — én Gang. MEE 
hun/solgt sig til ham; men. før vilde hun. tilhøre alle 
Jordens andre. Mænd, end endnu engang: blive hans: 
Vred over. Modstanden forsøgte -Pouzen.at- bruge 
Vold; men då greb Julia Dolken;…der laa: påa Bor 


"det, og: for at værge sig, stødte hun den i hans Bryst. 


F ørst lidt efter forstod hun, hvad;hun havde gjort. 
Hun saa, at Pouzen var død, og hun flygtede ræd- 
selsslagen. ind.paa sit Værelse og gemte sig der. 

Nogle . Timer efter vaagnede hendes Ven. af sin 
Rus, og han. -saa-'da, at ogsaa Pouzen var bukket 
under. for .Spiritussens Magt; men ;hans Latter" blev. 
kun kort —" han. saa; at: "Manden var død, Fasrket 


e ” 


med den Dolk, han selv for nogle Timer siden, da 
han ewdnu huskede, hvad. han- foretog sig, .havde . 
siddet og leget med. sal 
Det stod ham med ét med frygtelig Tydelighed 
klart, at det maatte være ham, der i Drukkenskab 


” havde myrdet Pouzen; og i sin kvælende Angst ilede 
han ind til Julia og fortalte hende, hvad der var sket, 


og hun, der pludselig øjnede en Udvej for sig selv, 

havde ikke. Mod til at. tilstaa, at det var hende, 

der havde løvet Daaiden. SØS 
Saa flygtede de — og vi finder dem atter paa en 


Damper — begge naget af Samvittighedsnag og 
frygtende en uvis Fremtid. 


… I en Avis, der kom om Bord, læste de om Mor- 


dets Opdagelse, og pludselig saa Julias Ven, at Po- 
litiet havde udtalt, at man af Aftrykkene paa Dol- 


. kens; Skaft tydeligt kunde se, at Forbrydelsen var 


udøvet af en Kvinde, ——… . FEEL, 3 
Da stod det hele ham klart, og Julia gik nu vil- 

ligt til. Bekendelse for ham. ' ES ER Se see 
:Hun fortalte ham sit Livs sørgelige Historie, hvor- 


n dan hendes Mangel paa Stolthed, den Gang" det 
"var hendes Ret og Pligt'at eje en saadan, havde. 
- ført hende i Ulykken, og hvordan hendes sidste Rest 
"af Stolthed, nu, da. hun ikke længere havde, Ret 


. æn i 
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"til at eje en saadan, havde ført hende ind i Forbry- 

n- 

ker sagde hun ham Farvel, bad ham tilgive hen: 

des -Fejghed, og siden saa” ingen one SEEST 
som et ukendeligt Lig drev op paa en fj 
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Den sejrende Vilje" 
"1 4 Akter, 100 Afdelinger 


af Niels Th. Thomsen 
Iscenesat af Robert Dinesen 


I Hovedrollerne: 
Gunnar Tolnæs 
"Carlo Wieth" 

Fru Fritz Petersen 


…— 


Sags 


Oos 


0 . sonrmmtrsas 


mune. & ST "a 


AIS »FOTORAMA«<. | - 


Å eler "Filmen, saavel som dens Plakat- og Programtekst 


0. a. lign. Materiale, med absolnt Enerel. 


Ved Misbrug vil der blive nedlagt Førbud og Erstatnings- 


"krav glort gældende mod. Vedkommende. 


HOVEDPERSONERNE: 
Dr. Voluntas . . . …. ,-. 7 Hr. Gunnar Tolnæs-. 


. Dr. Felix 2.7.0... 0.8%', 2 Hr. Carlo Wieth. 


Margaret i ERE: … + Fru Fritz-Petersen. 


Vincent, hendes Broder . . .”Hr. Henry Seemann. 


Seidel,. Student … 4.7. ,.…… Hr. Arne. Weel. 


Mystisk og egenartet, interessant og iængs- 
lende fra først til isdst er denne Film, hvis 
Handling er en moderne Udformning af  Faust- 
Idéen. 

Det er en Film, som vil samle et talrigt 
Publikum, hver Gang den gaar over det hvide 
Lærred, saa sikkert som der. er Tusinder af 
kunstelskende Folk Landet. Og Kunst er 'det, 


der præsteres, thi.ved " 


Carlo Wieth og Gunnar Tolnæs 


er Hovedrollerne overgivet til de bedst mulige 


- Fremstillere. Ved deres Kunst og Intelligens 
gør de Lægerne Voluntas og Felix til to levende 
. Mennesker og Filmen til en -Seværdighed af 


Rang. 


Af Indholdet fremhæves navnlig følgende. Optrin: 


Det medicinske Laboratorium. 

Lægerne Voluntas og Felix. 

Konkurrenter. 

Dr. Felix er naaet længst i sine Budersg Eee 

Ærgerrig og misundelig. 

Dr. Voluntas i sin Ungkarlelejlighed. 

Beundret og feteret. 

Dr. Felix søger Trøst og Raad hos Vennen: 

>Du har Guld og skønne Kvinder.« ” 

»Jeg føler mig gammel og synes, at Livet glider 
mig forbi.« al 

Vennens Trøst. 

Margaret.følges: til-Badestranden. af Stidcut Sei- - 
del. 

»Hvem er hun?« 

»Din — om du selv. vil!« 

»Følg mine Raad, og hun skal blive din.« 

Hos Frisøren og Skræderen. 


RETT 


.. Forynget og forskønnet. 


I Spilleklubben. 


"Heldet følger ham. 


»Hjem nu! Nej, nu skal vi more os!« 


"Felix bliver præsenteret for Margaret. 


Dr. Voluntas nærmer sig sit Maal. 
Margarets Broder, Løjtnant Vincenf. 
Forflyttet til en anden By. 
Smykket. 

En Visit -hos Margarets Tante. 
Stævnemødet. p 

Nogen Tid senere. 

En Skovtur. 


Løjtnant Vincent faar Brev fra sin Ven. 


Vincent ansøger om nogle Dages Reijsetilladelse. 


Hos Søsterens Forfører. 


" Udfordringen. É 
Et Kursus i Fægtning. 
Duellen. 

For sent. 


Margaret finder Broderen døende. 
»Gaa, jeg forbander dig!« 

Dr. Felix melder sig til Politiet. 
En Maaneds Fængsel. 

Paa Laboratoriet. 

»Dr. Felix har ikke været her i lang Tid.« 
Efter udstaaet Straf. 
Hjemkomsten fejres. 

"Paa Karneval. 

Nye Kvinder. 

Margarets Billede. 

Felix iler tøl Hospitalet. 

Hun 'er død. 

Avismeddelelsen. 

Den sejrende Vilje! 

. Døden som Befrier. 


De to unge, fe meldrende Læger, Dr. Felix og Dr. Volun- 
tas, er to vidtforskellige Typer,- den. første en Videnskabs- 
mand, som har faaet Geniet i'Vuggegave, den anden slet og" 
ret en talentfuld Stræber. Dr. Felix blond og sympatisk, ret 
ligegyldig med sit Ydre. Han bærer' et bølgende Haar og 
kruset Fuldskæg, der lader ham virke usoigneret. Dr. Volun- —. 
fas mørk og glatraget, blændende elegant, yderst korrekt og 
sleben. -Usympatisk, men til den Grad Herre over sit Mine- 
spil og sin ydre Form, at han selv bestemmer, hvad Indtryk 
han vil gøre paa Folk... Dr. Felix fattig, evig plaget af Penge- 
bekymringer. Dr. Voluntas rig og uafhængig. Den første uden 
Kvindetække, den anden beundret af Kvinderne. 

De to unge Læger arbejder begge paa en stor videnska- 
belig Opgave, nemlig Tilvejebringelsen af et epokegørende 


Kræftmiddel. I denne Vædekamp staar Dr. Felix foreløbig 


som den, der har de bedste Chancer, og indenfor Fagkredse 


imødeser man Resultatet af "hans Forskning med de største 
Forventninger. Dr. Voluntas er skinsyg paa sin Kollega, hvis 
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Arbejde vækker saa Stor Opmærksomhed. Han er selv op- 

fyldt åf en brændende. Ærgerrighed. Hans Ønske er en Gang 

at blive bekranset som en af Videnskabens Ypperste og en 
Menneskehedens Velgører. Kunde det blot lykkes: ham paa 

en eller anden Maade at sinke Dr. Felix. Derved vilde han 

selv vinde Tid og kunde maaske endda naa ind” som Num- | 

mer ét. fer : ; i 

; En Eftermiddag Lore Dr. Felix til Dr. Voluntas i der sj 
"nes: kostbare og luksuriøse Hjem — efter hvad han selv: for- | 


klarer, for at søge Trøst og Raad. Dr. Volintas, der jo intet ; 


A ” hellere ønsker end," at Konkurrenten skal aabne sit Hjerte og - 
; røbe sine. hemmeligste Længsler, indbyder ham til. at tage ' 
Plads og fortælle. Og saa skildrer Dr. "Felix overfor "denne 


” Mand, som han tror er hans Ven, hvorledes han. til Trods for 
det Held, som følger hans. Eksperimentér, føler Tilværélsen 
tom og glædesløs. »Diu er lykkelig,« siger han til Dr. Volun- 
tas, »du har Guld i Overflod og skønne Kvinder. Jeg føler. 
mig gammel og synes, at Livet glider mig forbi!l« ——, ng 


Efter dette Skriftemaal er Dr. Voluntas ikke et Øjeblik 
—T Tvivl om, hvorledes han skal gribe Sagen an for at lokke 
Dr. Felix bort fra Arbejdets Bane. Han fører ham hen til 
Vinduet, hvorfra der er Udsigt til Badestranden, hvor: en ung 
Pige, Frøkdn Margaret, netop gaar i Bad. Dr. Felix stirrer 
pua hende som. hypnotiseret af hendes Ungdom og Skønhed. 
»Hvem er hun?« spørger han. »Din,.om du selv vil,« hvisker 
Fristeren — Dr. Voluntas — ham i Øret. Dr. Felix synes 
vantro. »Vil du, adlyde mine Raad indtil de mindste Enkelt 
heder, lover jeg dig, at hun skal blive din!« "Saaledes. taler 
Dr. Voluntas til Dr. Felix, hvem han allerede har bragt under 
sin Viljes Magt, og som derfor fra nu af lydigt indvilliger i 
alt. Med sælsom Uegennytte paatager Dr. Voluntas sig en 
Tjeners Skikkelse overfor Dr. Felix, hvem han gør begribe- 
"ligt, at et nyt Ydre er den første Betingelse for at naa det 
" Maal, de har sat sig. Dr. Felix føres af sin Beskytter til 'en” 
Frisør, hos hvem han maa ofre sit krusede Skæg, og siden til 
MÅ Modeskræder, der syr ham et Par Dragter efter det Snit, 
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Tidens Lune kræver. Da Forvandlingen er fuldbyrdet, er der 


MÅ. - i £ g ; ; Sag 
Siutet Spor at -Videnskabsmanden tilbage i Dr. Felix' -Ydre.. 


Han virker ved. sin blotte Fremtoning som et helt nyt Menne- 
ske, først og fremmest som forynget.- 

Af'sin Beskytter føres Dr,-Felix nu til et Spillelokale. Det 
'er første Gang, den unge Videnskabsmand er- paa et saadant 
Sted. Vejledet af Dr.” Voluntas gør han 'sine Indsatser, og 
"det synes, som om hans Raadgiver er i Forbund med højere 


”Magter, thi han vinder uafbrudt, indtil Dr; Voluntas erklærer, ” 


at nu har han tilstrækkelig. Saa begiver de sig ind i Festsa- 


mu den, hvor Ungdommen danser. Her træffer de Margaret, og 
ADT Voluntas forestiller hende og Dr. Felix for hinanden. "Alle 
" Begivenheder synes at føje sig DRE Dr. Voluntas' Ønske, thi 
Vennen gør allerede ved. dette første Møde et dybt Indtryk 
— paa Margaret. Den ulykkelige unge Pige aner ikke, at dette 
Møde indeholder Kimen til den sørgelige Skæbne, der venter 

- hende. : : 
… Margaret bor hos en gammel Tante. Hendes Forældre er 
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døde, og hendes Broder, Løjtnant Vincent, er hende i Foræl- 


dres Sted.-Han bliver imidlertid forflyttet til en anden By, oge— 
saaledes faar Dr. Voluntas frit Spil overfor den ubefæstede ; 
unge Pige. Han og Dr. Felix aflægger hende en Visit, og me- 
dens han under Paaskud af at ville interessere Tanten for et 
eller andet filantropisk Foretagende indvikler hende i en lang 


'Passiar, sørger han for, at Dr. Felix bliver ene med Margaret. 


Og da Bekendtskabet først er indledet, befordrer Dr. Voluntas 
de hemmelige Stævnemøder mellem, de to Elskende, og saa- 
ledes naar han omsider sit Maal: at drage Konkurrenten bort 


"fra den videnskabelige Bane. Og nu fortsætter Dr. Voluntas 


med Iver sine Eksperimenter. Snart er han forud for Dr. Fe- 
lix, og med Stormskridt nærmér han sig det Tidspunkt, da 
han kan proklamere Opdagelsen af'sit Kræftserum. 

Et Fjerdingaar er imidlertid forløbet. Gennem en af sine 
Venner erfarer Løjtnant Vincent om det hemmelige Forhold, 
.som allerede i nogen Tid har bestaaet mellem hans Søster: 
og Dr. Felix. Løjtnant Vincent, hvem, det tilkommer at værne 


— 


om, Søsterens Ære, skynder sig til hende og erfarer da, hvad 
er; uforklarlig Anelse allerede har forberedt ham paa, at Mar- 
- garet skal være -Moder, og at Dr. Felix efter at have mod- 
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taget Underretning herom har trukket sig tilbage fra hende. 


Det kommer til en Duel mellem Løjtnant Vincent og den tro 


løse Elsker, og Udfaldet af Duellen bliver, at Dr. Felix dræber 


. Sin Modstander. I-dette Øjeblik kommer "Margaret, som har 
… faaet Nys om Duellen og vil førhindre den, til:Stede. Hun ind- 


'Ser, at hun er kommen for sent og knæler ned ved Siden af 
sin dødeligt saarede Broder. I Dødsstunden rejser han sig 
over Ende og med sine. sidste Kræfter slynger han hende til 
Side Med: en " Forbandelse paa Læben drager han sit sidste 
Suk. Ens 

Dr. Felix melder sig selv til Politiet og bliver idømt en 
Maaneds Fængsel. "Efter udstaaet Straf mødes han atter 
med Dr. Voluntas, der foreslaar, at de skal fejre hans, Tilbage- 


komst ved at gaa til Karneval. Dr. Felix bifalder Planen, og 


til langt ud paa Natten svirer han i sin Beskyters Selskab, til 


han selv. næsten hverken kån sanse. eller samle. Men Pludse-" 
lig dukker Margarets Træk" op for ham. Hun synes at be- 
tragte ham "med bedende, bebrejdende Blikke. Da Synet for- 
svinder, staar Dr. Voluntas i samme Øjeblik ior ham i. .sin 
Karnevalsforklædning som Mefisto. Dr. Felix, der med ét er 
bleven ædru, føler 'sig nu for første Gang slaaet derai, at hans 
saakaldte Ven' som Mefisto jo viser sig i sin sande Skikkelse. 
Denne Mefisto er jo den. onde Aand; som han har været 'besat 
af, og som har drevet ham til at begaa Handlinger saa ge- 
mene, at.de til evige Tider maa tynge paa hans Samvittig- 
het i: | 
"Han fyldes af en voldsom Længsel efter at gense Marga- 
ret og trygle hende om Tilgivelse for det onde, han har for- 
voldt hende, og han kører endnu i den samme Nat. til den 
Klinik, hvor han ved, at Margaret er bleven indlagt. En Sy- 
geplejerske fortæller ham, at Margaret ér død, og at hun hur, 
taget sit Barn med sig i Døden. Som Bevidstløs vakler han 
til sit Hjem. Han aabner en Avis og læser, at det nu endelig 
er lykkedes Dr. Voluntas at fremstille det Kræftserum, han 
saa længe har arbejdet paa. Da bryder alt sammen for Dr. 
Felix. Han tager Gift. I Dødsøjeblikket ser han .et Syn, fore- 


'stillende Mefisto,; der aabner sin Favn for at modtage hans 


Sjæl. 
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Hvem skød 3 
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pr 


El Fængslende Roman 


om 


den laasede Dørs 
Kriminal-=Gaade 


Moderne Pilm i 4 Akter af 


Urb an Gad 
"Maria Widar- 


i den interessante Dobbeltrolle: 
Esther — Edith 


HOVEDPERSONERNE: 


Pabrikant How Albert Paul 

Esther, hans Datter . 

"Wolff, hans "Sekretær, ”. DERE Rotter : 
Anna Leht, . Hows Ung- z s 


Edith, hendes Datter... 
Kriminalretsassessor : 
Hetford Ernst Pittschau 


domiselskede Mary Scheller-Ahlfeld 
x 
. > … 


SODS TT ne re eN SENE 


(LLE de fremragende Eg edkaben som har skabt Urban 
Gads internationale Ry som Foregangsmand paa Films- 
Instruktionens Omraade, præger ogsaa dette hans nyeste 


Værk: 


yndefulde Kunst. 


Fantasi! — Skønhedssans! — Spænding! 
Derfor vækker den interessante Kærligheds- og Kriminal- 
Roman Publikums eenstemmige Bifald — og det saa meget 


mere, som den store Opgave, der after i denne Pilm er be- 
troet Maria Widal, klæder hendes ejendommelige Skøn- 
hed og giver hende rig Lejlighed til at udfolde hele sin 


57 AFDELINGER 


1. Fabrikant How og hans 
Sekretær. 
2. Den halvblinde Bogholder. 
3. En Invitation. 
4. Højtflyvende Planer. 
5. Et gæstfrit Hus. 
6. Assessor Hetford elsker Frk. 
Esther. 
7. Fabrikantens 
lighed, 
8. Sygdom og Nød. 
9. Den brutale Husvært. 
10. Kun een Udvej. 
11. Ediths Brev til Faderen: 
12. Sekretærens Anelse. 
13. Paa Sporet. 
14.. En ny Logerende. 
15. Fru How og hendes Læge. 
16. Minder fra de unge Aar. 
17. Kærlighedsbrevene. 
18. En Slyngelstreg. 
19. 'Fabrikantens Mistanke, 
20. Et Opgør. 
21. "Paa- Livets -Solside. 


Ungdomskær- 


22. Esther bliver sin Paders For- 


trolige. 
23. Om Morgenen den 3. Juni: 
24. To Søstre. 
25. Hendes Tavshedsløfte. 
26. En-tung-Gang…… 
27. 3 Kvaftér paa 121! 


28. 


56, 
57; 


.” Fader og Datter. 
. Forsoning. 


Det hemmelighedsfulde 
Besøg. É 


.. Bevæbnet! 


Uden Vidner. 


å 


De' høje: Renter. 
Dødens Gaade. 


. Den laasede Dør. 


Politiundersøgelsen. 


.. Forhøret. 


Ediths Moders Død. 


. Et opløst Hjem. 


Sekretærens Prækhed. 
»Jeg' kender Morderen? 
Et Frieri. 

Assessor Hetford arbejder 


… I Dybet. 
. Edith holder sit Løfte. 


Den berømte Advokat. 


… Spirende Forelskelse, 

.… Afgørelsens' Dag. 

:… Paa Hjørnet ved Parken. 
." Kvindelist. 


»Farvel — og Taklf 


; Børnenes Leg. 


En Indskydelse. 
Paa Gerningsstedet. 
Hvad der skete —: 
Solens Straaler-. 
Søster-Kærlighed. 


Hvem skød 2? 


abrikant How en ved Held ;og» Dygtighed svunget sig op til at 

blive en rig Mand. I sit elegante, smagfuldt udstyrede Hjem ud- 
folder- Pan og hans Hustru megen. Gæstfrihed; og i de Selskaber, de 
older, danner deres: unge Datter, den- blændende Srfikke Frk. Esther; 
det straalende Midtpunkt. i: 

Der er kun eet, der nu og da formindsker den rige Fabrikants 
Lykke — det er Tanken om den Kvinde, hari i sine unge Aar elskede, 
og hvem han brød med, efter. at hun havde født ham en Datter. Hum 
lever endnu, denne Kvinde; ude i et Forstadskvarter bor hun og hendes 
" Edith — der eret halvt Aarstid ældre end Esther — i en tarvelig lille 
Lejlighed. I den sidste Tid har-det for Resten' knebet haardt for dem” 
Moderen Anna Leht — er nemlig. bleven hjemsøgt af en Sygdom, 


5 ge NS op 
MV LSEERØDEE & TT 1, 


Be 


'. "som har taget slemt paa hendes Kræfter, og det har været hende umu- 

1 ligt at-tjene- tilstrækkeligt til at holde Nøden fra Døren. Til sidst véd hun 7 
og Datteren Edith ikke nogen anden Udvej end at skrive til Fabrikant ag 

How for at anmode ham om Pengehjælp. 

| £7 Dette Brevs- Indhold bliver Hows Sekretær Wolff, en usympatetisk 
£> Stræber, bekendt med, og Slyngelen, som har fattet den. højtflyvende 

| > Plan at blive gift -med. sin Principals Datter Esther, beslutter straks. 


at benytte sig af sin Viden. Det lykkes ham at opdage, hvor Anna 

SØ "Leht bor, og da hun -just har et Værelse ledigt," lejer Sekretæren sig 
i …… ind, hos hende under falsk Navn. Derved opnaar han at faa Adgang ””= 
—……, fil hendes Gemmer, og her er han saa heldig at finde en Pakke gamle ; 
TEE Breve — de Kærlighedsbreve, How-i sin Tid har sendt sin Elskede. Øl 
sg .… Wolff, der er sikker paa, at han nu kan faa sin Chef i sin Magt — + 
og tvinge ham til at give ham Esther til Ægte, sender How et maskin= 
—… skrevet anonymt Brev, hvori han Tader ham vide, at en Person, "der 
” har erfaret en Hernmelighed -fra hans Fortid; vil aflægge ham et Besøg SSR 
den 3. Juni Kl. 12 Middag. EGÅ 
Fabrikanten bliver meget ilde berørt-af denne anonyme Skrivelse; = 
han kan ikke tænke sig andet, erid at det maa være Anna Leht eller — > 
Datteren' Edith, der staar bag ved den og vil presse Penge. af ham. ,- 
Forbitret iler han: derfor til deres Bolig og lader dem vide, at fra denne 2 
— … Dag afbryder han enhver Forbindelse med dem. .Da han vender til- 
:… bage til sit Hjem, har' han en alvorlig Samtale med Esther; det gælder 

nemlig for ham om-i hende at vinde en Fortrolig, som -kan hjælpe 
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k. ham med ai skjule Hemmeligheden for hans Hustru; thi Fra How ker 

Rk: - I gen ssnzr= Tid ikke været rask, og Lægen har indfrængende ave 


mod, =t kun rammes af nøgen som helst Sindsbevægslise, 

Es&zr viser sig sin Faders Tillid værdig; hun opsøger Sraks sin 
Halrsazizr, -øg éenne lover hende da højtideligt, at hun addrjø rom 

" Grå stks iorvazde, af hun er Fabrikanifens Pafter, 

Dei sr jnst åen 2. Juni om Førmiddagen, a$ denne Earle fader : 
Sr Ur= Visere nærmer sig nu det skæbnesvangre 12, og Fare 
kr How, som ikke kan dæmpe sin Mervøsilst med Heroyn Kl dit SS 

= bebudede Essøg, beslutter, at han før alle Eventuaikses Sold sn 

være berzinet, maar han skal modfage den anonyme Gær, ; 


- 


Ein Tine efter banker Firmiadis gamle, Walobhande Boshoider gå 
are Derur fil Chefens Privatkomtor, ltitet Svar. Forny Banken — sie 
oo - Taushed. fav fager i Døren; deti 61 leaset. Han arer Uraad! og til El 


E= kalder Husets Fcik, Politiet bliver hernitet, og man frænger kd ideen 
ag afleasede Siue, I Skrivehordsstolsn sidder Falvikant How død ramt zl 53 
SR ef Skud i Hjertet, 5 

na Det tilfalder Hadets og specielt Frk, Bsthrørs Ven, Assngsor flstrørnd. 

50 at undersøge deri gaadefulde Sag, Hvem hav dræbt Fabrikant How? 


Om Selzmore kan der fydeligt nok alsolat ikke være File. Kær det 


"elve ES EESTI SOME TETRE SEEGER ED: 


SK; 


være-Esther, der har myrdet sin Fader ? Assessor Hetford hverken 


kan eller vil tro derpaa." Men ganske vist — Bogholderen paastaar, at 


hun er den eneste, der har været inde i Privatkontoret. 
Sagen bliver- for hver Time mere og mere gaadefuld. 
Da erfarer Esther af Wolføs egen Mund, at han sidder inde med 


kompromitterende- Breve fra Hows Fortid. Er det da ham, der er 


Morderen? Hun slænger” ham sin Mistanke lige i Ansigtet, da han 
har den Frækhed at henvende sig til hende for at tigge og true hende 
til at blive hans. Dog nej, han fralægger sig enhver Andel i Porbry- 
delsen; men — han véd, hvem der har skudt Pabrikanten: ,,Deres Halv- 


. »søsters Skæbne ligger i min Haand !S hvisker han truende' Frk.'Esther 


i Øret: 

” + Skulde det sirkelig være Bdith, der er Mordersken ? — Esther frygter 
for, at Sagen forholder sig saaledes; og hun Beslutter at gøre sit bedste 
. for at forhindre, at Edith falder. i. Retfærdighedens Haand. Men den 


"ulykkelige unge Pige staar ikke til åf redde; hendes Moder: er død af - » 
et Hjerteslag ved Efterretningen om Hows bratte Endeligt, og skønt. 


Edith ved et Besøg hos sin Fader netop. hin skæbnesvangre 3. Juni 
” har faaet en Sum Penge af ham, har denne Sum dog ikke været stor 


nok til at dække Gælden til Husværten,: som derfor straks efter Fru- 


Lehts Begravelse har ladet den unge forladte Pige sætte paa Gaden. 
"Da Wolff henleder Polititets Opmærksomhed paa, at Edith muligvis er 
- Fabrikantens Morderske, bliver hin slet, og i et FE, finder 
man "hende. £ ; K 


A 
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Men Forhøret over hende bringer ikke Klarhed i Affæren. Edith 
forsikrer 6m sin Uskyldighed, men ud- over sin Benægtelse er hun 
ikke at formaa til at fremkomme med nogen Udtalelse — hun har 
ikke glemt, hvad hun har lovet sin Halvsøster: ikke at røbe det Baand, 
der knyttede .hende og hendes afdøde Moder til .den myrdede Fa- 
brikant. ; : : SERER ER 
Imidlertid bliver Sekretær.Wolffs Tilnærmelser frækkere og fræk- 
kere; han truer aabenlyst Esther med at rykke frem med de kompro- 
mitterende Breve, hvis hun ikke vil ægte ham. Ved en List lykkes 


” det dog Esther at komme.i Besiddelse af Brevene, saa at Wolff er ai- 


væbnet. 2 

Vanskeligere synes det at skulle blive at rense Edith for den Mis- 
tanke, der hviler paa hende.” Esther har lagt sin Halvsøsters Sag i en 
anset Advokats Haand, men han har -— trods det fortrolige Venskab, 


der hurtig er opstaaet mellem ham og hans smukke Klientinde — ikke - 


opnaaet at faa hende til at bryde sin haardnakkede Taushed. 


Da kommer Tilfældet Frk. Esther til Hjælp. Ved at iagttage nogle 


Børns Leg faar hun den Indskydelse, at hendes Fader muligvis slet 


"ikke er falden som ef Offer for noget Menneskes Haand. Hun ind- 
finder sig i Retssalen, hvor, Processen imod Edith just er i fuld Gang - 


'— faar Retsforhandlingen udsat og Retten sat i den myrdedes Privat- 
kontor. Og her kommer det saa for Dagen — ved de . Forklaringer, 


: som Edith paa Esthers Opfordring fremkommer med, — at Frk. Esther — 
” … Antagelse virkelig er den rette: det er Solens Straaler, der ved at på 


LDR 
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sere gennem en sleben. Vandkaraffel har faaet Pistolen til.at gaa af — 
det er Solen, der har dræbt Fabrikant How! 


RR E = £ 
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Fra denne Stund var Esthers Hjem ogsaa Bdiths —. indtil. den 
Dag kom, da Edith blev gift... Og hvis Hustru blev hun vel? Sin De- ' 
fensors. Deres Bryllup fejredes samme Dag og me, som . Assessor 
Hetford hjemførte. Ealher: som sin Brud. fæ 


ærligt edens 
Virvar 


Kærlighedsroman 14 Akt. 
60 Afdelinger 


A/S ,,FOTORAMA" ejer Filmen, saa- 
vel som dens Plakat- og Program- 
fekst 0:a. lign. Materiale, med abso- 
lut Eneret. Ved Misbrug vil der blive 
nedlagt Forbud og Erstatningskrav 
gjort gældende mod Yedkommende. 


Pe orsonerne:?z 
—— 


Angelika Degen 
Saldern . 

Ulrik Henrict 
Froøfassor A!tmann 


HENNY PORTEN udfører den store Hovedrolle… 

| ; | i dette betagende: Skuespil, 
og hun lægger al sin yndefulde og gribende Kunst for Dagen paa 
en saa storslaaet genial Maade, at hun derigennem forøger Filmens 


Værd og netop giver den det Plus, som sand og lødig Kunst er i 
sig selv! Men hendes Beundreres Tal vokser ogsaa for hver Film, hun 
viser sig i, og hendes Ry er maaske det største, hendes Berømmelse den 


"mest fortjente og hendes Skønhed den mest beundrede Jorden over. 
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AÅAFDELINGERNE: 
1. Festen. hos Baronesse An- 30 ,Jeg kan da ikke blive-en 
' gelika. Malers Hustru!" 
i "2 Jeg er bange for Dem; thi 31 Saaret Kærlighed. 
i De har intet Hjerte," 32 -Naar Kærligheden vaagner. 
is 3. Et Farvel -for: bestandigt. 33. Brevet til Ulrik. = 
g 4 Jeg har arrangeret en Sejl- 34 Damerne fra Festkomitéen. 
ki tur 1 Morgen," 35 .En Invitation til. Velgøren- 
5 Ironisk. hedsbasaren. 
6. Sejlturen. 36. Bortrejst. 
7. Den ensomme Maler. 37 Svaret, der ikke kom. 
8. Indbydelsen naar Ulrik, 38. Brevet fra Grev Saldern. 
Y- Jeg passer ikke ind i Deres - 39 -Velgørenhedsfesten. 
glimrende Selskab." 40 Ved Baronessens Bod. 
10. Baronessens Visitkort. 41-Den letsindigt henkastede 
li Grev Salderns gode Raad. Cigaret. 
12. Ulrik bliver bårte. ; 42. Ilden. å 
13 Grev Salderns Triumf: 43 "Reddet i sidste Øjeblik. 
14. Angelikas store Beslutning. 44. Paa Sygelejet. 
15 Ved Aaen. 45 …… …. efterlade et blivende 
16 Jeg er den ny Pige fra Årre : 
illernhof." 46 Ulrik flakker om fra Sted til 
17. Kærligheden vaagner. Sted. 
18. Kommer De tilbage i Mor- - 47. Tilbage til Livet. 
| gen?" 48. Télegrammet fra. Ulrik, 
i 19 Gensynet den næste Dag. 49 Det store Dilemma. 
Kl 20. Jeg elsker dig, du friske 50 Ulriks Ankomst. 
| Naturbarn!" 51. Automobil-Ulykken. . 
AR 21. Stævnemødet aftales. 52. Mistet Synet. 
ds 22. I forgæves Venten. 53. En opofrende Sygeplejerske. 
kr . 23 "I Kunstakademiets Festsal. 54 Den store Operation.: 
År 24. For anden Gang tildelt "55 Tiden. er kommet; jeg har 
bil Guldmedalje. i Brug for en Ven.! : | 
al! 25- Gensynet. 56”Skamferet!" ; = | 
il 26 Hvorfor har du gjort dette?'— 57" Flugten. 
i) : 27 "Minderne . .. ”- 58 " Atter seende. 
AM 28 I Angelikas Hjem. 59- En gud List. ETS 
2) , Var det Dem eller ikke?" 60. Genforenede for hele Livet. 


>. 


Filmens Handling er vel 'egnet. til at holde Tilskuerens Opmærksom- 
hed fanget, thi den er behændigt og elegant tilrettelagt og -bygget 
over en Idé der altid vil interessere, nemlig den Vaklen i Hjertets store 
Beslutning, som fører Trængslernes Tid ind-over den Ubeslutsomme! 


Kærlighedens Virvar. 


I Baronesse Angelikas Hiem er: hver Aften. en Festaften; 
hun er selv Festens Midtpunkt, straalende smuk, rig, koket, , 
bedaarende — men uden Hjerte!. Hun leger. med sine BDR SØRR 
dere! x Fe SSR 

Kun Grev von Sålden lader SE ilkke besnære af denne 5 EN 
ig Enke, hendes Ungdom og Skønhed til Trods; hån taler "høfligt 
0. og pænt til hende; stundom ogsaa formanende Ord, og netop — 

7 "Aften finder han: iidsulikret BE eee. til at fremføre denne g 
lille Advarsel: É 
—— "»Men.-en Dag vil- Reællgkeder SØE "komme; og da vil De an 
"gøre baade Dem selv og den” anden ulykkelige BENE 


| ad - y XV SØ BEES ; 
É Et Smil besvarer hans Ord, men den næste Dag bliver 
i. skæbnesvanger for Angelika. Hun har arrangeret en Sejltur, 
ii "—… og paa den herlige Landtunge, hvortil det muntre Selskab har 
2 
T 


+ 

styret Kursen. indtages den medbragte Frokost under frie og | 
' 

| 


Hi Selskabet stiftet et flygtigt Bekendtskab med Maleren Ulrik 
kg Henrici, som har opslaaet sit Stafeli dér. Angelikas Paafund 
fl er det simple, at Maleren skal inviteres med til Frokosten, men ” 
å 


f 
| ; fornøjelige Former. Men forinden man er naaet saa vidt, har 


i hendes Indbydelser bliver alle afslaaede. Grev von Saldern 
H 7 smiler ironisk: : 
4 »Dennegang, Baronesse, strander Deres Magt! Maleren" 
i kommer -ikke!« 
i: I saaret Forfængelighed beslutter den forvænte Verdens- 
AH dame at lokke Maleren i sit Garn, og den næste Dag nærmer 
SØ hun sig ham ukendt, forklædt som simpel Tjenestepige, og 
hendes List lykkes. Den arme Maler forelsker sig dødeligt i 
»den nye. Pige fra. Ellernhof«! De aftaler raskvæk nye Stæv- | 
nemøder, og deres Kærlighed vokser; deres Forelskelse er | 
gensidig. 
Men en. Aften venter Maleren alligevel forgæves paa sin 
Kæreste! É Fe eur 
I Kunstakademiets Festsal erholder Ulrik Henrici for an- 
$ den Gang Guldmedalje for et af sine Kunstværker; og i den 
Ep: straalende Forsamling, der overværer denne Festlighed, er 
bl, ogsaa Baronesse Angelika von Degen — og et Gensyn mellem 
Si ; | hende og Ulrik Henrici er. uundgaaeligt, og den stakkels, for- 
; elskede Nar forstaar, hvem der har ham i sin Magt. Han -op- 
"søger hende senere i hendes Hjem for at faa en Forklaring af 
hende, men hendes.Svar er en Haan, en blodig Fornærmelse: 
»Jeg kan dog ikke saadan "uden videre blive en Malers 
Hustru!« 
Ad : Da Ulrik er gaaet, fortryder hun bittert sit. Svar og sen- 
il der ham en skriftlig Undskyldning, mén hun venter forgæves 
paa Livstegn fra Ulrik. Han er bortrejst, rejst for at glemme! 


Nogen Tid senere gaar Angelika, som helt tror sig svigtet 
af Ulrik, til en Basarfest i velgørende Øjemed; hun sælger fra 
sin Bod Blomster og Vin, og hendes -Omsætning er storartet. 
Da sker Katastrofen.- En Ildebrand raserer Basarterrænet, og" 


Angelika reddes med største Fare og Besvær ud af Baalet, 
men i saaret Tilstand. De graadige Flammer har slikket hen- 


des Kind og efterladt sig et ækelt Ar, der skæmmer hendes 


skønne Ansigt — — 3 

Da kommer der en Dag Telegram fra Ulrik; han kom- 
mer! Men han naar kun til hendes Villa — en Bil kører ham 
over, og han indbringes i hendes Hjem som en saaret, tilska- 
dekommen Mand. 

Som en blind Mand! 

Da opstaar der i Angelikas Sind de mærkeligste Følelser. 
Hun har nu villet flygte for denne Mand, som hun elsker, for 
at han ikke skulde se hendes i hendes usle-Tilstand, grim, van- 
siret, hæslig, men nu, nu er han blind, og hun tør blive hos 
ham, pleje ham og hjælpe ham.'Det-er Glæde midt i Sorgen! 

Uger gaar. Angelikas gode og omhyggelige Pleje har at- 
ter tændt Livsglædens Glød i Ulrik, og de boer nu paa et 
Kurhotel, lykkelige og glade, deres haarde Skæbne til. Trods. 
Paa Hotellet opholder sig ogsaa den berømte Læge, Professor 
”Altmann, kvis Specialitet er Blindhedens Behandling, og da 
han lærer det unge Par at kende, beslutter han at prøve sine 
Erfaringer paa Ulrik; maaske det vil lykkes ham at gengive 
den store Kunstner Synet. Angelika samtykker "selvfølgelig i 
.hans Forslag, skønt hun er klar over, at hendes: forbrændte 
Ansigt da vil afsløre sig i al sin Hæslighed for Ulrik. Og vil 


hans Kærlighed kunne bære denne Skuffelse, denne: Prøvelse? 
Langsomt skrider Helbredelsen fremad, og endelig er det. 


store Øjeblik kommet, hvor det fulde Dagslys -lukkes ind til 


Patienten. Vil Operationen være lykkedes? Hun tør ikke af-— 


vente Svaret. Hun flygter fra sin Mand — han maa ikke se 
hende i den Forfatning! ; 

Stakkels Angelika; stakkels Ulrik! 

Atter er Aar forløbne. 

Trods stræbsomt Arbejde og hvileløs- Gerning er Ulrik 
forblevet et ulykkeligt Menneske. Uden Resultat har han nu 
sammen med Grev von Saldern eftersøgt Angelika, men hun 
. er og forbliver forsvundet. Da tager Greven en Beslutning; 
Ulrik skal rejse til en lille Bjerghytte, og dér skal hon blive, 
til.von Saldern atter har fundet Angelika…. 


Tilfældet kommer ham til Hjælp, thi netop medens me 


a 
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"ordner alle Forneredelserne til Rejsen oppe i Bjerghytten ser 
han Angelika, og han sender hende nu dette Brev: 

»Angelika! Endelig har jeg fundet Dem. Deres Flugt var 
dengang unødvendig, thi Lægens Haab beskæmmedes — — 
Ulrik forblev blind.. Kom hurtigst og bring Ulrik hans Barn og 
den Lykke, han saa inderlig længes efter.« 

Svaret er et Telegram: »Kommer!«- 

Ulrik sidder med lukkede Øjne — — han drager hende 
til sig og kysser med hede Læber de skæmmende År i hendes 
Ansigt. »Du ser!« raaber hun pludselig — rask vil hun ile bort 
— men han holder hende fast. 

For evigt. z 
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;25 Den mystiske, Villas Her- ag 


HOVEDPERSONERNE: 


- Oliver Swift, Kriminalist................. Hr. Gunuar Sommerfeldt 
Henry Mill, hans Medhjælper..….............7..... Hr. Hugo Bruun 
” Kitty Williams 22.722222. e02. Frk. Ingeborg Bruun-Berthelsen 
Otto Krause........ ERE BEDER SEE Hr. Thorleif Lund 
Cecilie” Krause: os A DIGER ELER Frk. Elsa Segerstrøm 


AFDELINGERNE: 


1 Hos Kriminalisten Oliver 27 En Snedker med Diamant- . 
wi ringe paa Fingrene. 
2. Hans MedhjælperHenry Mill.- 28 Nogle Dage senere. 
3 Yndlingsbeskæftigelsen. 29" Forsikringsbegæringen. 
4. Frk. Kitty Williams opsøger . 30 »Kisten. maa afsted med 
Kriminalisten. »Hollandia« i Dag.« 
5 Et vigtigt Anliggende. ; 31 Snedkeren besøger. Kitty. 
6 Beretningen aflægges. 32 »Har De ikke Lyst til at tje- 
7 Værkstedet bliver ledigt. ne 500 Kroner.« 
8 ”Reklamesedlen hænges ud. 33 Rejser med »Hollandia« til 
9 Den første Liebhaver. Amsterdam. 
10 Lejeren ønsker Garanti for 34 »Jeg vil spørge min Tante 
at kunnearbejdec uforstyrret. til Raads.« 
11 Den næste Morgen begyndte .35 Oliver Swift ønsker, at Kitty 
Arbejdet. gaar ind paa Snedkerens 
12. Samme Fftermiddag. Forslag. 
13" Kitty skal bringe et Brev ud 36 Kitty-underskriver Begærin- 
til Engvej 28. gen. 
14 I den afsides liggende Villa.. 37 En Forsikringssum paa 
15. Svaret lader vente paa sig. 100,000 Kr. ” 
16 »Jeg maatte vente over: //s. 38- »K1. 7 sejler Pigebarnet — " 
Time.« og 71, ryger hele Herlig- 
17 Tilbage hos Snedkeren. heden i Luften.« 
18—Hans store Opfindelse. 39 Kisten inspiceres. 
19 Patentligkisten beses. 40 Henry Mill opdages. 
20 »Hver Eftermiddag maatte" 41 Spærret inde i Kisten. ; 
jeg gaa med Brev . ..« 42. Skakspil til Takt af Helve- 
21 Da Kitty glemte Brevet desmaskinens Dikken. 
: hjemme. ; 43 .Oliver Swift belejrer Villaen 
22 Sendt bort paa bestemte paa Engvej. 
, Timer midt paa Dagen. 44 En ulige Kamp. v 


23  »Jeg ønsker ved Deres Hjælp 45" Qyermandet. £ 
attrænge gennem Mysteriet.« st Forbrygerne gf 
24 Papiret er ubeskrevet. af 3 FEED FOR HASEE Øjeblik. 
; Den sidste Kamp for Fri- 
skerinde sættes paa. Prøve. heden. : 
26 Oliver Swift beser Snedker- 49 Ombord 'i »Hollandia«. 
.værkstedet. 50 Hvad der skete Kl. 7,35. 


” | 
i [NED SPÆNDING vil. Tilskueren følge Handlingen 
i dette Kriminalskuespil; hvis Originalitet er ene- 
staaende og forbavsende. Oplevelsen er genfortalt efter 
en Kriminalists Dagbøger 'øg er netop saa underhol- 
dende, som. kun det virkelige Livs Eventyr er det! 
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Kriminalgaaden i Kingosgade. 


DE bekendte Kriminalist Oliver Svift og hans Medhjæl- 
per "Henry, Mill sidder -1 deres fælles: Arbejdsværelse. 
-" Oliver Svift er optaget af Studiet af et eller andet kriminali- 
stisk. Værk, medens Henry Mill, hvis Yndlingsbeskæftigelse 
"1 bestaar i -at løse Skakopgaver,. pusler med sine Brikker. Da 


melder Husholdersken en ung Dame, Frk. Kitty Williams, 


der er kommen for at søge' Oliver Svifts Bistand. Den unge 
Pige bliver ført ind, og éfter nogle indledende Bemærkninger 
”beretter hun udførligt om - de Begivenheder, som har foran- 
lediget hendes Henvendelse, , - 

. "Hendes Fader var nylig afgaaet ved Døden. Han havde 
været Snedkermester, og ved hans Død stod hans Værksted 
ubenyttet. hen. Hun kunde ikke sige Lejemaalet op før til 


næste Flyttedag og besluttede.derfor at søge at faa det ud- 
lejet. saa længe. - Hun slog derfor en Plakat op paa Porten. 


med Meddelelse om, at et Snedkerværksted var at faa til Leje. 
Allerede næste Dag viste Resultatet af Reklameringen sig» 


erne 


EM NEM FREDEN 


idet: en. Mand ved Navn Otto Krause meldte sig som Lejer, 
dog stillede han som Betingelse, at han, kunde faa Lov til 
at arbejde ganske uforstyrret. Tidligt den næste Morgen tog 
den nye Lejer Værkstedet i Besiddelse. Samme Dags Efter- 
middag bad den mærkelige Lejer Frøken Kitty om at gaa et 
Ærinde,for ham. Hun skulde blot bringe et Brev ud til hans 


Hjem i Villaen Engvej 28, og der bede om at faa Svar med . 


tilbage. Den unge Pige begav sig paa Vej, men først efter 


en halv Times Forløb naaede hun. sit Bestemmelsessted, der 
viste sig at ligge helt ude i. den anden Ende af Byen. Her 
lod den Dame, som tog. imod "Brevet — formodentlig Fru ; 
” Krause — hende. yderligere vente 1 Time pag Svaret, saa- 


ledes at hele Turen tog, 2 Timer. - 


"Det, "der til at begynde med vakte den unge Piges Mis- 
" tanke, var, at hun saaledes hver Eftermiddag. paa. samme 


Maade maatte gaa: med Brev til-den mystiske Villa, og hver 
Dag maatte vente en Time, paa Svaret. Det.gik efterhaanden 


op for' hende, at Herr Krause havde en eller anden Hensigt 
"med at sende hende hort paa.denne bestemte Tid, "Hendes 


N 


Mistanke forøgedes, og hun besluttede sig omsider” til af op 


søge Oliver Svift,. for at bede ham undersøge, om der mulig- ; 


i. 
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É vis skulde ligge noget kriminelt under den hemmelighedsfulde 


Snedkers Handlinger. (| 
Frk. Kitty Williams finder en velvillig: Modtagelse hos 
de to Mænd, der deler hendes Anskuelser. med Hensyn til 


Sagen. Frk. Williams, som netop er paa Vej ud til: Villaen 


med et af de gaadefulde. Breve; overgiver nu dette til Detek- 


tivens; Undersøgelse. . Forsigtigt aabner Oliver Swift Konvo- 
lutten. "Den indeholder blot et ubeskrevet Ark Papir. Han 


lægger det- tilbage i Konvolutten og lukker. atter denne til. 
hvorefter Frk. Williams faar Besked: om som.sædvanligt at 


gaa ud til Villaen og tage Svaret med. tilbage. Henry Mill 


" den. underlige Herr Krause, og de kaster sig med Iver over 


- 


vil følge hende derud, medens Oliver Swift selv, under et 


eller andet Paaskud, vil aflægge Snedkeren et Besøg. 
Dette- lykkes ham virkelig ogsaa-. Han' kender tilfældig 
den Mand, der ejer Huset, hvor Værkstedet er beliggende, og 


denne Mand paatager sig at føre ham: rundt i Ejendommen. 
… Han. opnaar, hvad han ønsker: at, træffe Herr Krause ved. . 
. Arbejdet. Han udspørger. Snedkeren, der forklarer, at han 


arbejder paa en Patentligkiste, "der er. indrettet saaledes; at er 


y man død altid vilde kunne s sætte sig, i ;Farbindels: med Om- 


re 


FRerrærgierns 


L— 


eres mee makers, 


verdenen. Detektiven lader. sig nøje med denne Forklaring 


og konstater forresten, at; Herr Krause bærer meget kosthare…——+ 


Diamantringe, hvad der dog maa siges at være ret ualminde- 
ligt hos en Snedker. 

"Da Oliver Swift kommer hjem, mødes han med Kitty 
Williams og Henry Mill. Den unge, Dame giver ham Konvo- 


,Iutten, der nu viser sig at indeholde en Seddel, hvorpaa staar 


skrevet følgende Sætning: : 
: »Kisten' maa snart afsted. ,, Hollandia" sejler Kl. 


"1: H& du faaet talt med Pigebarnet? | "W. har vel 


været med Papirerne?f f 

Oliver Swift er ikke i- Tvivl om, at der med »Pigebar- 
net”. sigtes til Frk. Williams. Derimod forstaar han ikke, 
hvad. der kan menes med ,Papirerne, og endnu mindre be- 


griber. «han, hvilken Rolle Dampskibet , Hollandia" er tiltænkt 
i det Drama, som -aabenbart er under Forberedelse. Han 
. giver derefter Kitty Williams Ordre til at begive sig Djem og 


blot lade som. ingenting- S 


Ikke en halv Time efter. Sk hun pe forladt fekk 


nes. Hjem, ringer hun paa Telefonen og fortæller, at hun har 


haft beng" af - Herr. neer, der . har "bedt hade: udføre ek 


FH 


mæ 


vigtigt Hverv for ham. Hendes Ulejlighed vil han betale 
hende med 500 Kroner. Det gælder om at bringe Tegnin- 


geu til Patentligkisten- velbehølden til en Broder, Krause .har 
. boende i Amsterdam, og .derfor- skal hun samme Aften Kl. 


7 rejse med Damperen+,Hollandia". Nu spørger hun Oliver 
Swift, hvad hun skal gøre, og Kriminalisten beder hende blot 
Saa ind paa Krauses Forslag. Henry Mill vil"ledsage hende 


- paa Rejsen. " 


Da Kitty meddeler Kiaised sin Beslutning, haler han et 


"Dokument frem, som han beder hende, Inde oleE Det viser 
sig at være en Begæring om en, Rejseforsikring paa 100,000 


Kroner, og af Begæringens Ordlyd fremgaar, at denne Sum 


IE i Tilfælde af” den Forsikredes, Død, vil være at udhetale 


til Herr Krause. 
—— Det hele er jo kun en Fars forklarer Herr Krause, 


da Kitty synes at betænke sig. Jeg kan ikke faa. Tegningerne 


forsikrede. for saa høj en "Sum, medmindre jeg røber deres' 
Indbold, og derfor. har jeg fundet paa at tegne en Rejsefor- 


» sikring KYS paa Deres Navn. 
"Kitty Williams lader, som. om hun tror. ham — og skri- " 
… ver under. ; 
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Oliver Swift har imidlertid begivet sig ud til den my- 


stiske Villa paa Engvejen og har gennem et Kældervindue 
skaffet sig. Adgang til Villaens Indre. Bag en lukket Dør 


" lykkes det ham at opsnappe et Brudstykke af en Samtale, 


hvoraf han forstaar, at Patentligkisten, der skjuler en Dyna- 
mitladning, er bleven , bragt ombord i ,Hollandia", og at 
Ladningen vil eksplodere Kl. 7,35 og sænke det stolte Skib 
med dets Hundreder af Vidner i Bølgerne. Han ved, at 
Skibet er ved at afgaa, og at Kitty Williams og Henry Mill 
befinder sig ombord. Han beslutter derfor at sætte alt sind 


1 paa-et. Bræt. Han trænger ind blandt Banditterne, men ved 


et Uheld bliver han overrumplet og anbragt som Fange i en 
af Villaens Kældere. Gennem Skorstenen naar han dog 


' efterhaanden atter op i Huset. og ved en behændig Manøvre 
… lykkes det ham pr. Telefon at tilkalde Politiet. , 


Saasnart han befinder sig i Frihed, skynder han sig ned 
til Havnen, men ,Hollandia" er allerede afsejlet. Ombord i 
en hurtiggaaende Motorbaad sætter han efter Dampskibet,' og, 
i sidste Minut forhindrer han den planlagte Katastrofe og 
befrier sin Ven, Henry Mill, hvem Banditterne har indespær- 
ret'i Kisten. 


Forbryderne arresteres, mewens -den. lille Kitty Williams. ” 


der er opfyldt af Beundring for Henry Mill, som før' hendes 
Skyld heltemodigt har vovet sit Liv, skænker ham sin Haand 
og sit Hjerte. å 


fæJISSE 


AIS FOTORAMA" ejer : Ved Misbrug vil der bli- 
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D" fremragende Historiker, Professor Gallmarin, har 
engageret en Stenografdame, den unge Frk. Maja. 
Hun er meget smuk, men ogsaa meget .koket, og Antallet 


.af- hendes! Tilbedere er STE SBjRnaE: SNE der dlsker 


hende, er ogsaa en ung Maler: — og hans Kærlighed gen- 
gælder hun... ig: 


En Dag dikterer Breisseo len mende en interessant 


1 


Afhandling om et Emne fra Middelalderens - Historie; 


RE - 


EET SØDE PETREA DEG 


"ØR 

zl, 

… GE 
rn 


Talen. er om en skøn Heks, som maatte lide Døden 
paa Baalet. . 

»Det gik hende, som det var blevet forudsagt" — 
saaledes dikterer Professoren — ,den Trolddomsmagt, 
hendes Skønhed. udøvede, blev betragtet som Hekseri, og 
næppe 18 Aar gammel maatte hun lide Døden paa Baalet. 
Da hun. besteg Baalet, faldt hun i en sælsom lethargisk 


Tilstand, og Synet af 'hende var saa fortryllende, at en ung 
Mandstyrtersig ind iFlammernefor at dø sammen med hende." 
"Dette Diktat gør et -stærkt Indtryk paa Maja; hun af- . 
lægger” straks et Besøg hos en Spaakone, for at'denne skal 
forudsige hendes Skæbne. | 
Spaadommen | lyder paa, at Frk: Maja skal blive gift 


… med en Greve; men Hul skal VeRtE sig for en Mand; der z= 
; ni) sne RGS SESKEE rr de MET" lie MM ARS 


i: elsker hende; thi muligvis vil han føre hende i Døden — 
en Død i Flammerne! — — — 

i: Tilfældet vil, at Frk. Maja skal stifte Bekendtskab med 

EK uGrev Rosenheim, og at denne Adelsmand straks forelsker 

— sig i hendes friske Skønhed. Trods sin Alder frier han til 

” hende, og Frk. Maja -— Stenografdamen — bliver ophøjet 

— lil Grevinde Rosenheim. 
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Nogle.Aar gaar hen, inden vi genser hende. Hun er É 
wbleven rig og fornem, men Lykken: har hun ikke fundet. 2 
— Erindringen om hendes Ungdomskærlighed er atter vaagnet ing i 

i hendes Hjerte — tidlig og silde gælder alle hendes løn- 2 
lige" Tanker den unge Maler. 

« 54 |! sidst bliver Længslen hende for stærk: Hun faar 

sekt til at MES hende med paa et Beseg I] i Malerens Atelier. 


er 72747 VENNER 


Til hendes store Skulfelse modtager Kunstneren hende z 
med stiv og kold  Høflighed, og 'han gør mangfoldige Ø 
Vanskeligheder ved "at efterkomme "det Ønske, Grevmdem" 
fremsætter: Ønsket om, at han skal male hende. 

Imidlertid — omsider gaar han ind paa at opfylde 
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"… hendes Bøn, han foreslaar da, at hun skal males som en 

Heks paa Baalet. — Fra nu af er Grevinde Maja en stadig 
æn, Gæst i Malerens Atelier. Hver Dag udfolder hun hele sin 
"besnærende Ynde, alt sit Koketteri for at gøre” Indtryk 
É paa Maleren — men han holder tappert. Stand. 


barm d ner KO nel tea nede ÅRER 


Maja er ulykkelig over hans Kuide. Søvnen flyr fra 
hendes Leje — hun er Fortvivlelsen nær. Da! griber hun 
til Morfinen for at opnaa en Lindring i sine Kvaler. Den 
bedøvende Gift virker — den hensætter hende i en ejen- 
dommelig, søvngængeragtig Tilstand — — — og saaledes 
iler hun til Malerens Atelier. Hun trænger derind, kaster 
Heksegevandtet omZsig og bestiger Baalet,. som hun i sin 


halvt bevidstløse Tilstand antænder. Flammerne slikker op 
af hendes slanke Skikkelse, Atelieret fyldes med Røg … mund 
Fortumlet farer Maleren op af sin Søvn. Han styrter ind I 
Atelier'et . . . men for sent! . å Spaadommen er gaaeti 
Opfyldelse — mele er død paå , Baalet! KEE age 


skyldige? 


Nutids- Drama om to Hustruer 


Fransk . 
Kunst-Film . 
optaget af ,,Gaumont". 


En Forestilling, der er dybt - 
nn ' præget af Skønhed og SUS, ag, 
og som viser, hvor højt Kino- 
unst nu sfaar. 
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I. Filmen medvirker flg. fremragende 
sceniske. Kræfter: 


M.lle Yvette Andreyor. | 
Mr... Keppens. Se 


M.lle Susarine Grandais. 


Mr. Léonce Perret. 
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Met er et jordisk Paradis, det Hjem, inden. hvis Vægge 


Skuespillet ,,Den skyldige?” udspilles. 
Rigdommen lyser frem af. hver: Krog i det pragt- 


fulde Hus, hvor Baron Rolf von Ehrenstein lever med sin 


unge Hustru og sit lille Barn — Rigdommen og Lykken. 
De to Ægtefolk elsker hinanden med en brændendé Kærlighed, 
og de har. intet andet at leve for .end denne Kærlighed og 


dens Pant, den lille Stamherre, der en Gang skal løfte 


Lykkearven etter dem. De kender ikke Begrebet Bekymring 
eller Sorg — ved ikke af, at Livet er. andet end Solskin. 

Indtil Slangen pludselig en Dag dukker 'frem i deres 
Paradis. 


Sammen med Pierre von Ehrenstein, Rolfs yngre Broder, ” 


og dennes Hustru, Susanne, der er Mauds bedste og fortro- 
ligste Veninde,: tager de en Foraarsdag Ophold paa Slægtens 


" gamle Sommerslot for at tilbringe Aarets skønneste Tid i 
… Guds frie ;Natur. 


Ogsaa Pierre og Susanne er lykkelige i deres Ægteskab 
— saa lykkelige, som kun” fine og uskyldige Mennesker kan 
være det. Og Dagene rinder. for dem alle derude paa Landet 
i tilsyneladende endeløs Lykke. 

Saa en Aften har man Selskab paa Slottet... En lille 
snæver, men udsøgt Kreds «af Omegnens adelige, der kommer 
for i tvangfrit Samvær at faa sig en Bridge og en hyggelig 
Passiar. Blandt deres Gæster' er en ung Godsejer, en tidligere 


Husarløjtnant, der inde i - Paris med dristig Paagaaenhed har 


forfulgt Maud med sin Kærlighed. Heller ikke nu formaar 
han at tøjle sin ubændige Lidenskab. Han skal. tilbringe 
Natten i en af Slotspavillonerne-i-Parken for at være rede 
til at deltage i den Klapjagt, der skal” afholdes Dagen efter. 
Og” da Selskabet. opløses ved Midnat for at gaa til Ro, ser 
han i et ubevogtet Øjeblik Lejlighed til at stikke en Billet 


ned i den Sykuv, der staar paa Mauds og Susannes Boré 
— en Billet, paa hvilken han i Hast har nedkradset de glø- 
dende Ord: 


»Hvis De vil gøre mig lykkelig, såa mød mig i 
Aften efter Bridgepartiet i-den lille Pavillon. Jeg 
elsker Dem, Maud, elsker Dem plate end mit 
eget Liv..." 


Det. bliver "Susanne og ikke Maud, der kommer først til 
"Sykurven og finder den forræderiske Billet. Næsten: forstenet 


Kærligheds-Brevet. 


af Forbavselse og Skræk læser hun, hvad Godsejeren har 
skrevet. Hun véd jo, det maa være ham, skønt Billetten 
" ingen Underskrift har, thi han.er den eneste af Gæsterne, 
der skal bo i Havepavillonen. Men Maud! — Skulde hendes 
"brave, trofaste Veninde saa grovt kunne glemme sine Pligter 
mod Mand og Barn, at hun blot, et Sekund kunde tænke paa 
at lytte til Forførerens Bøn? Skulde Maud kunne ...?" 
' Da lyder lette Trin over Gulvtæppet. Hastig- stikker 
"Susanne Billetten i Sykurven igen — just i det Øjeblik, da i 
Maud "vender tilbage efter at have fulgt Gæsterne til Dørs. + - 


. 


Og længe varer det ikke, før hun har Billetten i sin Haand. 
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Med ængstelig Agtpaagivenhed følger Susanne Minegspillet 


i Venindens Ansigt, mens hun læser Billetten. Den unge 


Slotsfrues Haand skælver. Sky ser hun paa Svigerinden, der 
sidder og syr, som vidste hun intet — anede slet intet 
om Brevet. 

Men Maud tier. Hun siger intet, protesterer ikke mod 

revets lidenskabelige Ord. Altsaa dog —'! 

Hjertet staar stille i Susannes Bryst . . .. der er altsaa 
dog noget, der ikke kan tales om, en Hemmelighed, der 
skal dækkes OVE sten 

— Da de to Ægtemænd kommer tilbage, stikker Maud 
Brevet ind under Kurven — tankeløs og uovervejet, som 
Kvinder kan være det i Livets vanskelige Situationer. 

Susanne ser imidlertid Lejlighed til at. tage Brevet. og 
gemme det paa sit Bryst. Og tilsyneladende glade og muntre 


gaar de to Damer deres Mænd i Møde og kysser dem til Godnat. 


Natten ligger over: Parken. Tyst og stille er der, som 
slumrede alt og alle -undtagen "Maanen, hvis store,. hvide 
Kugle staar højt over de gamle Træer og sender sit kølige, 
hvide "Lys over de grønne Plæner og de grusdækkede Gange, 

Alle Lys er slukkede paa Slottet. 

Ude paa den mørke Veranda staar de to Brødré, Rolf og 
Pierre, og nyder Natten -— taler, som to inderlige og fuldt 


= fortrolige Venner og Brødre taler sammen: En Dag er tilende, 


fuld af 1 og Lykke som alle de andre, der gik forud. Og 
i Morgen — i Morgen, naar Solen staar op, begynder Jag- 
tens Glæder. 

Da griber Rolf pludselig- Pierre i Armen.  Griber ham 
haardt som i Angst og peger ud i Parken, i hvis længst 
borte liggende Del en "Kvindeskikkelse haster afsted over 
Plænerne, ud og ind mellem "Træerne, paa. Vej op mod den 


lille Pavillon. En Kvinde, klædt som Maud og Susanne — af 


Skikkelse ganske som en af dem -og bevægende sig "med de- 
res lette elastiske Trin! 

Det maa jo være en af dem! Entén' Maud eller Susanne! 
Her midt om Natten ude i Parken! Til "Pavillonen, hvor 
Godsejeren sovér —— eller skulde sove! 

De to Brødre staar -et Øjeblik og stirrer paa Hjaandene 
som var de ramte begge af et. bedøvende Kølleslag. 

Saa — som efter en fælles Indskydelse, styrter de ned: 
ad Verandaens Trappe og ud over Parken efter den natlige 
Flygtning. : 

Hun forsvinder ind- i. Pavillonen: — som ventet. Og 


" Brødrene iler efter hende — dog kun for at se hende for- 


svinde ud gennem en Bagudgang uden at have banket paa 
den Dør, bag hvilken Godsejeren ventede hende. : 
Thi Tvivl er vel ikke mere mulig. Det er enten Maud 


Fa 


eller Susanne, der har været paa denne natlige Udfiugt, 
hvis Idyl de her har forstyrret, og som uheldigvis er sluppet 
fra dem for nu at sidde ovre i Slottet” uskyldshvid og ren, 
parat til at benægte alt det, de'har. set med deres egne Øjne. 

Men hvem af dem var det? Maud eller Susanne? Hvem 
er.den saa grusomt bedragne — Rolf eller Pierre? 

De véd det ikke selv... 

"Oppe i Slottet sad en Kvinde inde i den store Spillestue 
;og ventede. Hvor blev dog Svigerinden af? Hun sagde, hun 


bag 


ET ynder. Mistarikens Aag. 


” 


" vilde - komme tilbage "om et Øjeblik, og nu var der forløbet, 
” over et- Kvarter, siden hun-gik. Hvorhen? Mon for at følge 

den skæbnesvangre Billets forbryderiske Indbydelse? ” : 
2=- " Da blev Døren revet op, og hun styrtede ind i Stuen, 
0 aarideløs efter det voldsomme Løb og med et forfærdet Udtryk 

i Ansigtet: i 7 ; mee 
2 Sin »Hvis min Mand spørger Dig ... jeg har været i Parken 2 
…… til et Stævnemøde ,.. nej, ikke til et Stævnemøde, men for /; 
å: . at sige den Mand, der plager mig med sine Tilnærmelser, at 
-jeg vil være fri for ham og hans Kærlighed. Det var tanke- 

løst af mig — et: Lune, intet andet. Men hvordan kan jeg faa . 


N meg 


a 


er 
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min Mand til at tro mig. Han vil ikke tro — kan det vel 


heller ikke. Og han vil skyde mig ned, dræbe mig fra mit 
Barn og al min Lykke ... : 


« 


Et Øjeblik efter stod begge Herrerne foran dem, blege 
og ophidsede. I Munden paa hinanden raabte de, skreg. op, 
forlangte Forklaring, spurgte og spurgte for hver for sig at 
hente blot et Ord, der kunde dræbe den forfærdelige Tvivl, 
-der nagede i deres Bryst. 

Og de to Kvinder nægter — begge. De véd af intet, 
stammer de med blodløse Læber og rædselsstirrende Øjne, 
medens Mændene staar over dem som vilde: Dyr, der er tirrede 


til tøjleløst Raseri. 


Saa hvisker Susanne pludselig tonløst og stille: »Det var 


mig, der var i Parken! 
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Maud stirrer ufattende paa hende. Saa begriber hun med 
ét, og hulkeride, jamrende som -et Barn skriger hun sin 
Skændsel ud: Hun lyver, det var mig, der.var der. Det er 


mig, der er den skyldige — den.eneste skyldige! 


1% 


… — Rolf og- Pierre ser paa dem og ser paa hinanden. 
Hvor "ligger Sandheden? Hvem af de to Kvinder lyver, og 
hvem taler Sandhed? Hvad er Tilstaaelse, og hvad er Op- 


.ofrelse? 


Saa vender de 


villonen. Kan hænde, 


dem Ryggen og" gaar — tilbage til Pa- 
Gaadens Løsning er at finde dér. 


De trænger ind til den unge" Godsejer, æsker en For- 
klaring af ham, søger ved Vold. at tvinge ham til at tilstaa, til at 
" fortælle, hvem det var, han ventede i. den sene Nattetime. 
Men. ogsaa han - nægter. Han sværger — og kan jo trygt 
sværge paa, at han ingen Kvinde har set i Pavillonen! 

Da fandt Rolf paa en Udvej. Fra et mørkt Vindue affyrer 
han et Skud ud i Parken: Det skal være Dødsskudet for Gods- 
ejeren. — Hævnen. over Forføreren. Maa da ikke den forførte 
Kvinde komme styrtende for at se Liget for sidste Gang af 
den Mand, hun elskede, såå han kunde faa hende til at glemme 


alt=? 


Og de kommer løbende begge: t6& — baade Maud og 


Susanne! 


Gaadens Knude .er kun.strammet i - Stedet for at løses, 
og Tvivlen gør de 
over Maud, som vilde han dræbe hende, Han slynger hende i 


Gulvet, -saa det giver Genlyd i; det gamle. Slot, og - 
Da rejser Susanne. sig. Og vendt mod sin Mand siger 


' hun rolig og fast: ,,Jeg sværger, at jeg er den skyldige 


to Mænd: til vilde Dyr. Rolf kaster sig 


— jeg og ingen anden!” 
Hun "har spillet sit sidste Kort ud for at frelse Veninden.: 


— gaar end Vejen ud over hendes eget Liv og hendes egen 


Lykke, 


Og nu tror: man hende. 


” 


te 
mm 


Rolf tager sin Hustrus Arm. Sammen gaar han og Maud 
ind til deres Barn. Deres Lykke stod Stormen over ... 

Tilbage staar Pierre og Susanne. — Han ligner en 
Dødning — saa bleg er han. Han mægter ikke en Gang at 
hævne sig, mægter ikke at dræbe den formastelige, der 
staar foran ham — han tænker ikke mere! 

Men saa vender Susanne sig imod ham. Frem fra sit 
Bryst tager hun det skæbnesvangre Brev. Hun rækker ham 
det og han læser — halvt mekanisk, halvt uforstaaende, ind- 


.til han ser Navnet ,,Maud" deri, 


Og det er. som gydes der pludselig en Strøm af Liv i 
hans sammensunkne Skikkelse: ,,Det var ikke Dig, Susanne! 


Det var ikke Dig! ... Men hvorfor, hvorfor har Du da 


gjort mig dette? Hvorfor har Dusdog ...? 

Susanne svarer ham. ikke. . Stille tager hun ham ved 
Haanden, leder ham gennem Stuerne ind til Verandaen, fra 
hvis Vinduer man ser ind i Rolfs og Mauds Sovekammer. 

Dér sidder de to Lykkelige bøjet over Vuggen, hvor 
deres lille Dreng slumrer uden Anelse om den Fare, der har 
hvilet over hans Hjem og hans Fremtid. De smiler mod hin- 
anden, ler gennem Taarer over. Tvivlen, der svandt. Og Susanne 
peger ind- paa dem, tvinger sin Mand til at se og lægger saa 
sit lyse Hoved mod hans. Bryst og sine! hvide 'Armesom=hans 
Hals, mens hun hvisker: 


»Jeg gjorde det for deres Skyld derinde. For Drengens 


Skyld; dér”i Vuggen . 
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